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ONIKANI-PTIKISKWEW KA-PAKITINAHK

Ohi itasiwéwina ohci Kihci-Wiyasowikamikohk mina O-Mamawohkamakéw anohc kwayatastéwa ta-pakitina ayiwak
misiwéskamik pihtikwéwin. Oma okimawinahk miyikosiwin ohci Kihci-Wiyasowikamikohk ta-tipéyihta ma
nokohtawin mina diffusion ohci itasiwéwina ohci Kihci-Wiyasowikamikohk mina 6-mamawohkamakéw kéyapic aya
conserve. Kahkiyaw droits d’auteur anohc ohci mina miciminikatéw.

Tapasinahikéwin ohci itasiwéwina Kihci-Wiyasowikamikohk mina 6-mamawohkakew, iyawis ahpo pahki mina piko isi
Oma pakitinikatéwin namoya aniskostéw isi tapisinahikéwin, matinamakéwin ahpd apacihtawin kiki commerciales
itapatisiwin isi soniyahkéwin. Tapasinahikéwin ahpo apacihtawin wayawitimihk dma pakitinikatéwin ahpo namoya
pakitinamakéwin ta-ki iteyhtakwan isi violation du droit d’auteur pihct tipéyimowin asici dma Loi sur le droit d’auteur.
Pakitinamakéwin ta ki kahcitinikatéw isi sakaskinahtawin masinahikan isi Onikani-Pikiskwéw Atoskéwikamik ohci
Kihci-Wiyasowikamikohk.

Tapasinahikéwin ohcitaw asici 6ma pakitinikatéwin namoya itéyihtakwan nokohtawin sipa 6ma tipéyihcikéwin ohci
Kihci-Wiyasowikamikohk. Mamawaci pakitinikatéwin anima ka-akwamohcikatéw itasiwéwina ohci Kihci-
Wiyasowikamikohk namoya aniskostéw isi ohi ka-pakitinikatékihk tapasinahikéwina. Ita tapasinahikéwin kikinikatew
késiskaw kanawapahcikéwin isi Kisci Ayaw Sthkihkémowin ohci Kihci-Wiyasowikamikohk, pakitinamakéwin kiki
tapasinahikéwin ta-ki nitawéyihtakwan ohci masinahikewiyiniwak pihci ohcitaw asici dma Loi sur le droit d’auteur.

Nama Kikway 6ma pakitinikatéwin kisipayihtaw ahpo otinikatéw ohci pakitinamakéwin, mamahtawihikowisiwin
tipéyimisowin mina miyikosiwin ohci Kihci-Wiyasowikamikohk mina 6-mamawohkamakéwin. Kiki ayiwak
kéhcinahowin, d6ma pakitinamakéwin namoya ayacihtaw kitahamakéwin asicayihk contester ahpo kakwécihtam ohi
itasiwewina ohci Kihci-Wiyasowikamikohk pihct wiyasiwewinohk ahpo pitosi-isi. Kihci-Wiyasowikamikohk miciminam
miyikosiwin mina pakitinikéwin ta-miskawat ka-apacihtacik isi mayeyihtowin ohci Okimawinahk kispin
tapasinahikéwin ahpo apacihtawin namoya isi tipéyimowin asici 6ma pakitinikéwin.

Kwayayastew mina ita Kihci-Wiyasowikamikohk site Web
oma pimitisaha kiskinohtahiwéwin: www.noscommunes.ca



http://www.noscommunes.ca/
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NAKATOHKEWIN ISI AYAMIHCIKEW
Wihtamakéwin ohci mamawohkamakéw wapahtahiwéwin isi Kihci-Wiyasowikamikohk

Ka-wapahtahiweh wihtamakéwin isi Kihci-Wiyasowikamiikohk ékwanima isi mamawohkamakéw
pakitinam isi askiyninahk 6-miskikatéwina mina kakéskwéwin mémohci pikiskwacikatéwin. De fond
wihtamakéwina isi particuliere nakatokatéwin ay-askawi astéw sommaire acimostakéwin ohci, 6hi
kakéskwéwin ka-osihcikatékihk ohci mamawohkamakéw, ékwa mina ékwanihi wiyasiwacikéwina kiki
ékoni kakéskwéwina.
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WIHTAMAKEWIN

Ispthk 25 Takwaki-Pisim 2017, Kisci-Ayaw Mamawohkamakéw ohci Pimipayihtawin mina
Kihci-Wiyasowikamikohk Nakatohkéwin (“ Mamawohkamakewak ”) otihtikiw masinahikan
Onikani-Pikiskwéw ohci Kihci-Wiyasowikamikohk éwako dma 20 Opaskawéehowi-Pisim
2017 o6-tasiwéwin Néhiyawéwin ka-apacihtaht! pihci Kihci-Wiyasowikamikohk. Oma
masinahikan, Onikani-Pikiskwéw wthtam isi Mamawohkamakéwak ekwanima, kispin
nahiyikohk isi wapahtam, ta-ki nakatohkatahk pimohtéstamakéwak 6-miyikosiwiniwaw ta-
apacihtacik Nehiyawéwin isi itasiwéwinohk pihci Kihci-Wiyasowikamik.

Ispihk 2 lyikopiwi-Pisim 2017, seéhke isi dma pakitinamakéwin sipa Kisci-Ayaw
Sthkihkémowin 108(3)(a)(vi), Mamawohkamakéwak mosahkinamwak itasiwéwin pihct
ispthteyihtakwan isi nakatohkatéwin oma Néhiyawéwin ka-apacihtaht pihct itasiwéwinohk
oma Kihci-Wiyasowikamik, mina Mamawohkamakéwak maci-nakatohkatamwak oma
pisiskéyihtamowin ispthk 20 Niski-Pisim 2018. Kiki nawac ayiwak kéhcinahowin, kiki 6ma
itapatisiwin ohci kakéskwewin pihci 6ma wihtamakewin, Nehiyawéwin ispthtéyihtakwan
piko kispin mamiskocikatew pihci Kanata.

Mamawohkamakeéwak nohté nanaskomoweéw isi kahkiyaw ekonik ka-wicihiwécik 6ma
nakatohkatéwin.

KA ITAHKAMIKAHK

A. Kiskinwahikéwin ohci Kihci-Wiyasowikamikohk Onikani-Pikiskwew o-
tasiwewin ispihk 20 Opaskawehowi-Pisim 2017 mina péyakwan
itasiwéwina

Ispihk 4 Opiniyawehowi-Pisim 2017, M. Robert-Falcon Ouellette, député,
pimohtéstamakéew kiki Winnipeg-Centre, ki-iteéyihtakosiw ta-pikiskwét pihci Kihci-
Wiyasowtkamikohk mékwac ispihk ka-nawasonikaték ispayiwin kiki Wihtamakéwin ohci

1 Mamiskocikatéw isi “Nehiyawéwin” apacihcikatéw sapo ciyékwac “lyiniw pikiskwéwin.”
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Pimohtéstamakéwak.? M. Ouellette kiséyihtam 6ma ta-pikiskwatahk nakatohkéwin
“kakwatakihiwéwin ka- itotamakahk isi Nehiyaw iskwéwak.”3 Ayiwak kiki isi ta-
sohkéyihtakwahk o-pikiskwéwin, pakoséyimow ta-Néhiyawét. Ata M. Ouellette ki-
nokohtaw masinahikana isi Okimawinahk ltwéstamakéewin Pamistakéwin 48 tipahikan
pamwayeés o-pikiskwéwin, wihtamiwaw ékwanima pamistakéwin namoya ta-ki “pakitinam
éyikohk-ispayiwin kiki itwéstamakewin”* 6-pikiskwéwin kiki.

Mweéstas ekwanima kisikaw, M. Ouellette nipawiw Wiyasowikamikohk mina pikiskwéw isi
Néhiyawéwin. Maka, péskis itwéstamakéwin 6-pikiskwéwin ohci isi Akayasimowin mina
Mistikosimowin namoya ki-nokohtawak isi oki natohtamakéwak.

Ispihk 8 Opaskawehowi-Pisim 2017, M. Ouellette nipawiw pihci Kihci-Wiyasowikamikohk
ki-wanitotaman 6-miyopayinwin ka-kaskihtamsohk ta-wihta oma, isi wapahta, o-
miyopayinwin ka-kaskihtamsot ki-pikonikatéwiyo oma ohci kotakak pimohtéstamakéwalk,
mina Canadiens ka-natohtahkwaw itasiwéwinohk, namoya ki-nisitohtamwak pikiskwéwin
ka-ki pikiskwatahk ispihk 4 Opiniyawéhowi-Pisim 2018. Ayamihtotam ékwanima
namatakon péskis itwéstamakéwin ohci Neéhiyawéwin isi Akayasimowin mina
Mistikdsimowin “sohképayin kipihtowéwin”> isi wiya. Kakwéciméw Onikani-Pikiskwéwa ta-
wiyasiwatahk isi 6-miyikowisin ta-apacihtat Nehiyawéwin pihci itasiwéwinohk ohci Kihci-
Wiyasowikamik. Awasimeé kakwécihkémow ékwanima Okimawinahk ta-pakitinahk
wicihiwéwinahk ka-nitaweyihtakwahk wiya mitoni ta-wicihikot, pihct isi Néhiyawéwin, 6-
nakayaskamiwéwin asici kotakak pimohtéstamakéwak mekwac itasiwéwinohk.

Ispihk 20 Opaskawehowi-Pisim 2017, Onikani-Pikiskwéw wiyasiwatam eékwanima
nakatohkéwin namoya kistastaw 0-miyopayinwin ka-kaskihtamsohk itahkamikisowin ohci
kaskihtamsowin mina pakitinam acimostakéwin isi pimohtéstamakéwak ohci kayaséskamik
mina mékwac apacihtawin pikiskwéwin pihci Kihci-Wiyasowikamikohk.b Onikani-Pikiskwéw
kanawapahtam ekwanima oma kihcéyihtakwan miyikosiwin ohci pimohtéstamakéwak ta-
pikiskwécik pihct Kihci-Wiyasowilkamikohk namoya kanawapahcikatéw. Ciyekwac, oma
pisiskéyihtamowin ka-tocikémaka aya ohci 6-miyikowisin kiki pimohtéstamakéwak ta-
nisitohtawéh mayaw ka-pikiskwét éka péyak ohi ohci niso nikanihtakwan pikiskwéwina.

2 Kisci-Ayaw Sthkihkémowin 30(5) mina 31 pakitinikatéw isko 15 cipahikanis ita pimohtéstamakéwak ,
iskonéw ministres, ékwaniki nisitawéyihtakosiwak ohci Onikani-Pikiskwéw ta-ki pikiskwéwak péyak
cipahikanis isi piko kikway pikiskwéwin.

3 Kanata Kihci-Wiyasowikamikohk, Mdamiskocikatéwin, Opaskawéhowi-Pisim 8, 2017.
4 Ibid.

5 Ibid.
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NEHIYAWEWIN KA-APACIHTAHT PIHCI ITASIWEWINOHK
OHCI KIHCI-WIYASOWEWIKAMIK MINA MAMAWOHKAMAKEWIN

Onikani-Pikiskwew kanawapahtam eékwanima namoya kikway kipotisahikéwin ihtakon isi
pimohtéstamakewak ta-pikiskwéecik pihcr itasiwéwinohk. Maka, ayis 0ma Kihci-
Wiyasowtkamikohk mekwac ki-ayawak astaméhk techniques mina physiques
kwayatascikewin kiki itwéstamakewin, pimohtéstamakéwak namoya ka-mosci pikiskwét
Akayasimowin ahpo Mistikdsimowin piko ta-kthtwam wihtahk 6-tayamiwin isi
Akayasimowin ahpo Mistikdsimowin ékosi isi oki péskis otitwéstamakéw ta-ki
pakitinamwak itwéstamakéwin ékwa, mina, ta-kahcitinikatek pikiskwéwin pihci ohi
Mamiskocikatéwina.

Onikani-Pikiskweéw ponihtaw isi nisitawinamowin ékwanima mekwac pamihcikéwin mina
isi pamihtawin kiki péskis itwéstamakéwin kiki pikiskwéwin namoya mosci Akayasimowin
mina Mistikosimowin étikwé “namoya katawa isi wapahcikatéw atiht pimohtéstamakewak
ohci.”” Maka, namoya ki-miskam ékwana M. Ouellette kipihtinaw isi okimawinahk
otatoskéwin pihct oma itahkamikisowin.

Ispihk 25 Takwaki-pisim 2017, Onikani-Pikiskwéw masinahikéw isi Mamawohkamakéewak
mamiskotam ékwanima ta-ki nakatohkatahk 0-miyikosiwiniwaw ohci pimohtéstamakéwak
ta-apacihtacik Nehiyawéwin isi itasiwéwinohk pihci Kihci-Wiyasowikamik.

B. Pikiskwewin apacihtawin pihci Kanata Kihci-Wiyasowikamikohk:
mekwac itasiwewinahk

i. Péskis itwéstamakéwin ohci Akayasimowin mina Mistikésimowin pihci Kihci-
Wiyasowikamikohk: constitutionnelles kanawéyihcikatéwin

O-miyikosiwiniwaw pimohtéstamakéwak ohci Okimawinahk ta-pikiskwécik pihci Kihci-
Wiyasowikamikohk isi Akayasimowin ahpo Mistikdsimowin kéhcinahiwéwak ita pah-pahki
133 ohci constitutionnelle Oyasiwéwin, 1867, ékota wihcikatéw niswayak isi Akayasimowin
mina Mistikosimowin ta-ki apatan pihct Okimawinahk ohci Kanata, ékwa mina
acimowasinahikan ahpo 6-masinahikanihk. Péyakwan pikiskwéwin kanaweéyihcikatéwin
kikinikatewa pihci canadienne Nahéyihtowin ohci Miyikosiwin ékwa mina Tipé€yimisowin
(Nahéyihtowin), ita pah-pahki 16 isko 19 kéhcinahiwéwin pah-péyakwan sohkéyihtakwan
niswayak isi pikiskwéwin pihci Okimawinahk. Ohi pah-pahki mina itasiwéwin ékwanihi
kahkiyaw wiyasiwéwina, masinahikana, mina acimowasinahikan ohci Okimawinahk ta-ki
nokohtahk niswayak isi pikiskwéwin.2

Miyikosiwin ta-apacihtahk piko-tanima Akayasimowin ahpd Mistikdsimowin pihci
Okimawinahk ki-nistam itéyihtakwan isi miyikosiwin ta-apacihtahk piko-tanihi ékoni

7 Ibid.

8 constitutionnelle Oyasiwéwin, 1867, s. 133.
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pikiskwéwina, maka €ka kikway pah-péyakwan itasinahikéwin miyikosiwin ta-nisitohcikaték
sapo itweéstamakeéwin ahpo otitwéstamakewin. Péskis itwéstamakewin ki-nakiskatomakan
pihct Kihci-Wiyasowikamikohk ispihk Apihta-Piponi-Pisim 1959, pakitinikatéw
pimohtéstamakewak isi ta-pikiskwét mina semak nisitohtatowak pihci piko-tanihi
Mistikdsimowin ahpd Akayasimowin.®

Oma isthcikéwin mweéstas ki-kanawéyihcikatéw sipa wiyasiwéwin. Oma Nikanihtakwan
Pikiskwéwin Oyasiwéwin (OLA) kéhcinahowéw ékwanima Akayasimowin mina
Mistikosimowin eékwanihi nikanihtakwan pikiskwéwina ohci Okimawinahk, ékwa mina
ékwanima miyikosiwin ta-apacihtahk piko-tanihi ékoni pikiskwéwina ahpo kotaka
okimawinahk itasiwéwinohk kanaweéyihcikatéwa. Pahki | ohci OLA mina kéhcinahiwew
ékwanima miyikosiwin isi péskis itwéstamakeéwin pihci mamiskocikatéwin mina kotaka
okimawinahk itasiwéwinohk.1©

ii. Peskis itwéstamakeéwin ohci Nehiyawéwin pihci Kanata Kihci-
Wiyasowikamikohk: constitutionnelles iteyihtamowina

Mamawohkamakéwak peéhtamwak acimostakéwin ayamihtotamowin ékwanima
tanimatahto pah-pahki ohci 6ma Naheéyihtowin, asici Néhiyawi-miyikosiwin ékwa mina
miyikosiwin ohci tipéyimisowin isi mamiskocikéwin, miyo-wicéhtam oma Nehiyawéwin ka-
apacihtaht itwestamakéewin pihci Kihci-Wiyasowikamikohk.

Pah-pahki 35 ohci Nahéeyihtowin nisitawinam ka-ihtakohk Nehiyaw mina askihkan-iyiniw
miyikosiwin ohci Nehiyaw iyiniwak ohci Kanata.

Pah-pahki 2(b) ohci Nahéyihtowin manacihtaw tipéyimisowin isi mamiskocikéwin:
tipéyimisowin ohci itéyihtamowin, tapwéhtamowin, itasiwéwin mina isi pikiskwéwin.
Mamawohkamakeéwak péhtamwak eékwanima miyikosiwin ohci tipeyimisowin isi
mamiskocikewin kikinikatéw oma kaskihtawin ta-apacihtahk pikiskwéwin isi péyak o-
nawasonikéwin:

Oma " tipéyimisowin isi mamiskocikéwin " kéhcinahiwéwin ohci s. 2 (b) ohci dma
canadienne Nahéyihtowin mina s. 3 ohci dma québécoise Nahéyihtowin kikinikatéw
tipéyimisowin ayisiyiniw ta-piskiskwét piko isi pikiskwéwin ka-nawasonahk. Pikiskwéwin
soskwac kikiskam aniskomohcikan oma isihcikatéwin mina astacikowin isi
mamiskocikatéw namoya ta-ki mamiskocikatéw sapo tipéyimisowin isi mamiskocikéwin

9 Kihci-Wiyasowikamikohk, Kisci-Ayaw Mamawohkamakeéw isi Pimipayihtawin mina Kihci-Wiyasowikamikohk

2018, 1105 (M. Charles Robert, Kihci-Wiyasowikamikohk). Wapahta mina Jean Delisle, “50 Askiy ohci
Okimawinahk Itwéstamakéwin,” canadienne Okimawinahk Wihtamakéwin, Nipin 2009, p. 27.

10 Nikanihtakwan Pikiskwéwin Oyasiwéwin, Pahki I.
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kispin kiponaw awiyak 6-pikiskwéwin nawasonikéwin. Pikiskwéwin namoya mosci isi
mamiskocikatéwin ahpo pihkohtawin ka-isi pikiskwacikaték; itasinastéham astacikowin
mina ka-itwémakahk isi mamiskocikatéwin. Ekwanima mamiskocikatéw kiko isi
ayisiyiniwak ki-mamiskotam isihcikewin nisitawéyihtakosiwin. Ekwanima isi apacihtawin
mamiskocikatéw kiko isi awiyak ta-mamiskotahk o-tipiyawé nisitawéyihtakosiwin mina
masihcikéwin ohci 6-nisitawéyihtakosiwin. Oma nisitawéyihtakosiwin ékwanima "
tipeyimisowin isi mamiskocikéwin " kikinikatéw tipéyimisowin ayisiyiniw ta-piskiskweét
piko isi pikiskwéwin ka-nawasonahk namoya wisakaham ahpo asawac ayiman isi
mamiskocikatéwin ahpd mémohci kéhcinahiwéwina ohci pikiskwéwin miyikosiwin pihct
art. 133 ohci constitutionnelle Oyasiwéwin , 1867 mina art. 16 a 23 ohci canadienne
Nahéyihtowin.**

Mamawohkamakéwak pehtamwak ekwanima Nehiyaw miyikosiwin, mina ohci
aniskoscikéwin Néhiyaweéwin miyikosiwin, namaoya ki-astawéhikatéw mina ki-nokwan oma
Nahéyihtowinihk.?? Pah-pahki 22 ohci Nahéyihtowin itwémakan:!3

Nama kikway pihci pah-pahki 16 isko 20 [kiko kiskinohtataw mina kanawéyihtam o6hi ka-
nikanthtakwahkih pikiskwéwina ohci Kanata] kisipayihtaw ahpo otinikatéw ohci tahto
wiyasiwéwin ahpo iyinihkéwin miyikosiwin ahpo kaskihtamasowin ka-kahcitinikaték
ahpo miywéyihcikatéw piko-tanihi pamwayés ahpo mwéstas ka-pé nakiskatahk oma
Nahéyihtowin asici manacihéwéwin isi tahto pikiskwéwina ékwanihi namoya
Akayasimowin ahpd Mistikdsimowin.

Pah-pahki 25 ohci Nahéyihtowin itwémakan ékwanima lyiniw miyikosiwin mina
tipéyimisowin namaoya ayimipayin ohci 6ma Nahéyihtowin:*

Oma kéhcindhiwéwin pihci Nahéyihtowin ohci atiht miyikosiwin mina tipéyimisowin
namoya ta-ki nisitohtakwan kiki isi kisipayihtaw ahpo otinikatéw ohci tahto iyiniw,
askihkan-iyiniw ahpo kotaka miyikosiwin ahpo tipéyimisowin ékwanima ka-
ispthtéyihtakwa isi iyininwak ohci Kanata asici

a) Tahto miyikosiwin ahpo tipéyimisowin ékwanima ka-ki nisitawéyihtakwahk ohci
proclamation royale ohci Pimihawi-Pisim 7, 1763; mina

b) Tahto miyikosiwin ahpo tipéyimisowin ékwanihi ihtakonwa isi ka-kahcitinikaték
askiy tipéyihcikéwin nahéyihtowin ahpd isi ta-ki kahcitinikatéw.

11
12

13

14

Ford c. Québec (Procureur général) [1988] 2 RCS 712.

Kihci-Wiyasowikamikohk, Kisci-Ayaw Mamawohkamakéw isi Pimipayihtawin mina Kihci-Wiyasowikamikohk
Nakatohkewin, Nokohtawin, 1¢ Mamiskocikatéwin, 42¢ Okimawinahk, Mamawapiwin 95, Niski-Pisim 27,
2018, 1115 (L’honorable Serge Joyal, Okimanak).

Canadienne Nahéyihtowin ohci Miyikosiwin ékwa mina Tipéyimisowin, art. 22. Pahki | ohci constitutionnelle
Oyasiwéwin, 1982, ékwanima annexe B ohci Kanata Oyasiwéwin 1982 (R.-U.), 1982, c 11.

Canadienne Nahéyihtowin ohci Miyikosiwin ékwa mina Tipé€yimisowin, art. 25. Pahki | ohci constitutionnelle
Oyasiwéwin, 1982, eékwanima annexe B ohci Kanata Oyasiwéwin 1982 (R.-U.), 1982, c 11.
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Mamawohkamakewak péhtamwak ekwanima nikanithtakwan pikiskwéwin sohkéyihtakwan
ohci Mistikdsimowin mina Akayasimowin namaoya ta-kipihtinikaték apacihtawin ohci
Néhiyawéwin pihci Kihci-Wiyasowikamikohk.'® Ispthk mamawi ka-ayamicikaték, ohi
Naheyihtowin wiyasiwéwina itéyihtam ekwanihi ata Nehiyawéwin namoya nikanthtakwan
pikiskwéwin sohkéyihtakosiwin ohci Akayasimowin mina Mistikdsimowin, ohcitaw ayawak
kisteyihtakwan sohkéyihtakosiwin.'® Mamawohkamakéwak tépakéyimowak eékwanima ka-
pakitinamakek oma twéstamakéwin ohci Nehiyawéwin pihci Kihci-Wiyasowikamikohk
étikweé ta-ki wapahcikatéw isi wiyawaw mémohci 6-sohkéyihtakosiwin, yayaw onikani-
pikiskwéw otasiwewin ékwanima ka-tipeyimisowin isi apacihtawin ohci nisto pikiskwéwina
asone.’

Mamawohkamakéwak mina péhtamwak ékwanihi 6hi macihtawina mina wicihiwéw kiki
nisitawéyihtakosiwin ohci Nehiyawéwin mina wiyawaw ka-isi apacihtacik pihci Kihci-
Wiyasowikamikohk. Masinahikéwinis 13(2) ohci Nations Unies Wihtamakéwin isi 0ma
Miyikosiwin ohci Nehiyawak (DNUDPA) itastéw ekwanima “Etats ta-otinamwak sohkan
towihkan ta-kéhcinahot ékwanima ... néhiyawak nisitohtamwak mina nisitaweéyihtakosiw
pihci kihci-wiyasiwéwinohk, wiyasiwéwin mina opaminihikéw itasiwewinohk, ita ka-
nitaweyihtakwahk sapo oma wiyasiweéwin ohci itwéstamakewin ahpo kotaka nahiyikohk
isi.” 18 1spihk lyikopiwi-Pisim 2010, Kanata mamiskotam pikiskwéwin ohci paminikéwin
kakihciméw DNUDPA?® mina ispihk Opiniyawéhowi-Pisim 2016, awa ministre ohci Néhiyaw
mina Kiwétinohk Nakatohkéwin wihtamakéw “Kanata ékwa mitoni kihci-wicihiwéw, asici
éka kikway nakacihtawin, ohci dma wihtamakéwin.”2°

Papasi-waskawéwin 13 ohci oma Tapwémakan eékwa mina Nahéyihtowin Commission
Kisihcikatew Wihtamakéwin natotam oma nisitawinamowin ékwanima Nehiyaw
miyikosiwin kikinikatéw Néhiyawéwin pikiskwéwin miyikosiwin.?! Ispihk Manitowi-Kisikani-
Pisim 2015, Kihci-Okimanahk ohci Kanata otinamwak oma wihtamakéwin mina wihtam

15 Kihci-Wiyasowikamikohk, Kisci-Ayaw Mamawohkamakéw isi Pimipayihtawin mina Kihci-Wiyasowikamikohk

2018, 1210 (M. Romeo Saganash, pimohtéstamakéw kiki Abitibi—Baie-James—Nunavik—Eeyou).

16 Joyal, 1225.

17 Joyal, 1115.

18 Saganash, 1210.

19 Néhiyaw mina Kiwétinohk Nakatohkéwin Kanata, Kanata Wihtamakéwin isi Wicihiwéwin ohci United

Nations Wihtamakéwin isi Néhiyawak O-Miyikowisiniwaw, 12 lyikopiwi-Pisim 2010.

20 Néhiyaw mina Kiwétinohk Nakatohkéwin Kanata, Kanata Mitoni Wicihiwéw ohci United Nations
Wihtamakéwin isi Néhiyawak O-Miyikowisiniwaw, 10 Opiniyawéhowi-Pisim 2016.

21 Tapwémakan ékwa mina Nahéyihtowin Pimohtéstamakéwin ohci Kanata, Tapwémakan ékwa mina
Nahéyihtowin Pimohtéstamakéwin ohci Kanata: Papasi-Waskawéwin,2012.
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ékwanima oma Kihci-Okimanahk iyawis ta-apacihtaw ohi Papasi-Waskawéwina
miskikatéwa ita dma wihtamakéwin.?? Ispihk Opiniyawéhowi-Pisim 2018, Kihci-
Wiyasowtkamikohk ayamihtaw nistwaw ayamihcikéwin mina sapohtaw Oyasiwéwin C-262,
Nations Unies Wihtamakéwin isi Miyikosiwin ohci Néhiyaw-iyiniw Oyasiwéwin. Oma
nahéyihtowin nitawéyihcikatéw Kihci-Okimanahk ohci Kanata ta-otinah kahkiyaw
towihkana ka-nitawéyihtakwahk ta-kihcinahowét ohi wiyasiwéwina ohci Kanata nahipayin
asici DNUDPA.

C. Pimipayihtawin mina paminikéwin KiKki ta-apacihtahk kotaka
pikiskwéwina namoya ékoni piko mosci Akayasimowin mina
Mistikosimowin pihci Kihci-Wiyasowikamikohk

Astéwahk atiht mamiskocikéwina pihci Kisci-Ayaw Sihkihkémowin ohci Kihci-
Wiyasowtkamikohk isi ka-nikanthtakwa pikiskwéwin mina kotaka pikiskwéwina,
mamiskocikatéw wiyawaw isi apacihtawin oma itasiwéwinohk ohci Kihci-Wiyasowikamik
mina 6-mamawohkamakéwak. Ekoni 6hi:

e awa député Onikani-Pikiskwéw mina Kihci-Nikanapiw ohci
Mamawohkamakéwak ohci Kahkiyaw piko ta-tipéyihta iyawis mina
atoskeémakan nakacihtawin ohci nikanthtakwan pikiskwéwin ékwanihi
namoya ohci Onikani-Pikiskwéw (Kisci-Ayaw Sihkihkemowin 7(2));

e masinahikana ka-pimohtatacik ahpo asastéwa pihcr Kihci-
Wiyasowikamikohk piko niswayak isi nikanthtakwan pikiskwéwina (Kisci-
Ayaw Sihkihkémowin 32(4)); mina

e itéyihtamowina ka-kihtwam piko ta-ayamihcikatékihk isi Akayasimowin
mina Mistikostimowin (Kisci-Ayaw Sthkihkémowin 65).

Mina, sipa 6ma kaskihowin paminikéwin kiki masinahikan kakwécihkémowina,
miyotinikatéw kiki kakwéecihkémowina ta-masinahikaték isi pikiskwéwin namoya ekoni piko
mosci Akayasimowin ahpd Mistikdsimowin kispin dma masinahikéwin ohci
kakwécihkémowin mina pakitinikatéw péyak ohci ohi niso nikanthtakwan pikiskwéwina.?3

Maka, Kisci-Ayaw Sthkihkemowin kipitonéw oma isi apacihtawin ohci pikiskwéwina ékoni
piko mosci Akayasimowin mina Mistikdsimowin pihct mamiskocikatéwin mina

22 Wihtamakéwin ohci Prime Minister ka-pakitinikaték ohci Iskwéyanihk Wihtamakéwin ohci Tapwémakan
ékwa mina Nahéeyihtowin Pimohtéstamakéwin, 15 Manitowi-Kisikani-Pisim 2015.

23 Marc Bosc mina André Gagnon, éd., “Kiskinohtahiwéwin kiki Petitions,” chapitre 22 pihci Kihci-
Wiyasowikamikohk Pimipayihtawin mina Paminikéwin, 3¢ éd., Kihci-Wiyasowikamikohk, Ottawa, 2017.
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itasiwéwinohk ohci Kihci-Wiyasowikamik. Kayahté aspin, dma paminikéwin ka-osihcikatek
ékwanima oma pimohtéstamakéwak ta-ki aciyaw wihtamakéw isi 0-pikiskwewin ékwanima
namaoya Akayasimowin ahpo Mistikdsimowin, ayis dma ta-ki osihtaw ayimihiwéwin isi
pamihtawin mékwac mamiskocikatéwina mina aciwinikéwin ayacihtaw oma
nahitotamowin ohci ka-masinahikaték masinahikana ohci Kihci-Wiyasowikamikohk.*

Ispihk 15 Apihta-Piponi-Pisim 1959, péskis itwéstamakéwin tastaw Akayasimowin mina
Mistikosimowin ki-nakiskatomakan pihci Kihci-Wiyasowikamikohk, mweéstas ispihk Kihci-
Wiyasowikamikohk 6-pakitéyihtamowin ohci 0ma nikanastamakéwin ispihk 1958. Pitos
itastawin, ohci 1867 isko 1959, iskoyikohk aspin nanitaw 92 askiy, unilingues
pimohtéstamakéwak namoya ki-nisitohtamwak ayamiwina mina nakinikéwin ohci
pimohtéstamakéwak mékwac itasiwéwinohk pihci Kihci-Wiyasowikamik mina o-
mamawohkamakéwak ita nikanthtakwan pikiskwéwin namaoya o-pikiskwéwin awa
unilingue pimohtéstamakéw. Pimohtéstamakéwak ohci Mamawohkamakéwak ékwanihi
itéyihtamowina kahkiyaw 0-pimohtéstamakéwak kaskihtawak ta-pimohtatacik wiyawaw
okimawinahk otatoskéwin ekwanihi aciwinikatéw ayacihtawin atoskéwin kispin namoya
sémak nisitohtam pikiskwéwin ka-pikiskweét pimohtéstamakew isi pikiskwéwin ka-
nisitowinikaték ohci Kihci-Wiyasowikamikohk ékoni piko mosci Mistikosimowin mina
Akayasimowin.

Ispthk Opaskawehowi-Pisim 2017 itasiwéwin, Onikani-Pikiskwéw ohci Kihci-
Wiyasowikamikohk kanawapahtam ékwanima oma miyikosiwin ohci pimohtéstamakeéwak
ta-nisitohcikasot semak itastéw ita tastawayak kakwecihkemowin ohci miyopayinwin ka-
kaskihtamsohk ohcipayin aya pimohtéstamakéw ochi Winnipeg-Centre.?

Ekwa mina ispihk ohci Opaskawéhowi-Pisim 2017 itasiwéwin ohci Onikani-Pikiskwéwak, ki-
itahkamikan nistwaw asay isp1 Onikani-Pikiskwéw kotaka ki-kitahamkew pihci
mamiskocikatéwin ta-wihta nisitohtahiwewin ka-apacihtat kotak prkiskwéwin ohci pihci
Kihci-Wiyasowikamikohk. Ekwanihi 6hi:

8 Manitowi-Kisikani-Pisim 1964: Mweéstas ispihk ayimihiwéwin ka-ki itahkamikahk ohci
pimohtéstamakéw ka-ki isi pikiskwét grec mina latin, Onikani-Pikiskwéw nipawiw isi
késiskaw mamitoneéyihcikéwin ta-kitahamiwat pimohtéstamakéwak ékwanima “nawac

24 Marc Bosc mina André Gagnon, éd., “Isi Pikiskwéwin,” chapitre 13 pihci Kihci-Wiyasowikamikohk
Pimipayihtawin mina Paminikéwin.

25 Kanata Kihci-Wiyasowikamikohk , Mamiskocikatéwina, 20 Opaskawéhowi-Pisim 2017.
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ohci Kihci-Wiyasowikamikohk ” kispin pimohtéstamakéwak pikiskwéwak prtos ekoni
piko mosci nikanihtakwan pikiskwéwin.?

12 mina 13 Opaskawéhowi-Pisim 1995: Awa député Onikani-Pikiskwéw ki kakwécimaw
ta-nisitohtamahowét oma pitos pikiskwéwin apacihtawin ékoni piko mosci
Akayasimowin mina Mistikdsimowin pihct Kihci-Wiyasowikamikohk. Wihtamowéw
pimohtéstamakéwak nama kikway pihcr ita Kisci-Ayaw Sthkihkémowin kipihtinik
pimohtéstamakeéwak ta-apacihtat pikiskwéwin pihci Kihci-Wiyasowikamikohk ko
namoya péyak 6hi Kanata nikanthtakwan pikiskwéwin.?” Kihtwam kisikaw, Onikani-
Pikiskwéw kakwéciméw pimohtéstamakéwa ekwana ka-ki pikiskwét isi Kihci-
Wiyasowikamikohk pihct nisto pikiskwéwina ta-ki nakatohkatahk ta-pikiskwatahk
kakwécihkémowina mina nisitohtamahowéwina isi Akayasimowin ahpo
Mistikdsimowin.

Tapiskoc kispin pimohtéstamakéwak pikiskwéewak pihcr itasiwéwinihk ohci Kihci-
Wiyasowikamikohk mina 6-mamawohkamakéwak isi pikiskwéwin ékwanim namoya
Akayasimowin ahpo Mistikdsimowin, 6ma nikanihtakwan masinahikan?® ta-kanawapahtam
ékwanima pimohtéstamakéew ka-pikiskwét nistwaw pikiskwéw mina wihtam eko
pikiskwéwin ka-apacihta. Kispin pimohtéstamakéwak pakitinamwak masinahikéwin,
otitwéstamakewin masinahikan ohci wiya 0-pikiskwéwina isi Okimawinahk Direction des
publications, dma otitwéstamakéwin Akayasimowin mina Mistikdsimowin isi
masinahikéwin ta-nokwan pihci nikanthtakwan masinahikan. Tapiskoc, oma pikiskwéwin isi
Néhiyawéewin ka-pikiskwacikaték ohci pimohtéstamakéw Winnipeg-Centre ohci ispihk

4 Opiniyawehowi-Pisim 2017 masinahikatéw omisi isi pamwayés otitwéstamakéwin
masinahikéwin:

[Pimohtéstamakéw ka-pikiskwét Néhiyawéwin mina pakitinam 6ma otitwéstamakéwin:]

Kispin pimohtéstamakéwak pikiskwéw pitos isi &kwanima namdya Akayasimowin ahpo
Mistikosimowin mina namoya pakitinamwak é-masinahikaték, otitwéstamakéwin
masinahikéwin ohci wiya 0-pikiskwéwin, dma pikiskwéwin ka-pikiskwata
pimohtéstamakéw namoya ta-nokwan pihci 0ma nikanthtakwan masinahikan mina 6ma
wihtamakéwin kikinikatéw ciyékwac ohci pikiskwéwin:

[Pimohtéstamakéw pikiskwéw isi Néhiyawéwin.]

26 Kihci-Wiyasowikamikohk, Mamiskocikatéwina, 8 Manitowi-Kisikani-Pisim 1964.
27 Kihci-Wiyasowikamikohk , Mamiskocikatéwina, 12 Opaskawéhowi-Pisim 1995.
28 Kihci-Wiyasowikamikohk , Mamiskocikatéwina, 13 Opaskawéhowi-Pisim 1995.
29 Oma verbatim masinahikéwin ohci itasiwéwinohk pihci Kihci-Wiyasowikamik Chambre aya 6ma Kihci-

Wiyasowikamik mamawohkamakéwak aya 6ma Nokohtawin.
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D. Nehiyawéwin apacihtawin isi Kihci-wiyasiwewinihk pihci kotaka
assemblées législatives

i. Okimanahk ohci Kanata

Ispthk Ayiki-Pisim 2008, Nipawistam Okimanahk Mamawohkamakéwak isi Itasiwéwinohk,
Pimipayihtawin mina dma Miyikosiwin ohci Okimawinahk nakatohkatamwak oma
apacihtawin ohci Ayaskimow mina maskoc etikwe kotaka Néhiyawéwina pihci Okimanahk.
Ita 0- wihtamakewin, mosahkinamwak isi division ispihk 14 Opiniyawéhowi-Pisim 2008,
Mamawohkamakeéwak kakéskimawiw ékwanima apacihtawin ohci Néhiyawéewin ta-ki
pakitinakaték ita Okimanahk Mamawapowikamik mina ékwanima itwéstamakéwin
pamistakéwin ta-ki kwayatasték ispihk nahiyikohk wihtamakéwin.3® Mamawohkamakéwak
kakeskimawiw takwastéw nakiskamakéwin itehke ayiwak ayawin ohci Nehiyawéwin pihci
oma Okimanahk mamawapowikamik mina pihct mamawohkamakéwin:

e Nistam, Mamawohkamakéwak kakéskimawiw oma macihtawin —ispihk
nahipayiwin—ohci ta-kocihtahk matahkamikisiwin ohci Ayaskimow pihci
Okimanahk mamawapowikamik.

e Kihtwam, Mamawohkamakéewak kakéskimawiw éwako oma paminikéwin
ta-ki nasihkac akwascikécik isi Nipawistam Okimanahk
Mamawohkamakéwak ohci Nistam-lyiniwak mina ohci Okimanahk
Nipawistam Mamawohkamakéwak ohci Opakitahwawin mina Kihcikamiy.

e Nistwaw, mweéstas ispthk keyiwehk kocihtawin asici Ayaskimow,
Mamawohkamakeéwak piyaséyimow wihtamakéwin isi pamihtawin
pakitinam kakéskimawiwin kiki mécimwaci méskwayihtamowin isi
wicihiwéwin ohci kotaka Nehiyawéwina pihci Okimanahk Mamawapo-
Wikamik.

Mamawohkamakéwak kanawapahtam ka-ihtakohk atoskémakan ohci apatan
nakinamakéwin isi nisohkamakewin ékwanima Néhiyawéewin ta-pikiskwacikaték mina
nisitohcikatéw pihct Okimanahk mamawapowikamik. Wawis, 0ma ka-apacihtacik ohci o-
kakeskimawiwin ahpo itikwe ta-ki nakinam ohci ka-kwéetamahk

nakacihtawak otitwéstamakewak, mina ayimihiwéwin ta-ki ispayin ispihk ta-natonihk

30 Okimanahk ohci Kanata, Nivananwaw Wihtamakéw ohci Kisci-Ayaw Mdamawohkamakéw isi ltasiwéwin,
Pimipayihtawina mina Miyikosiwin isi Okimawinahk, 2¢ Mamiskocikatéwin, 39¢ Okimawinahk, 9 Ayiki-
Pisim 2008.
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péskis otitwéstamakéewin isi Nehiyawewin ekwanima kistéyihtakwan kwétamawin
misiwéskamik ohci oki mékwac pikiswéwak.3?

Aspin oma ka-mosahkinahwaw wihtamakéewin ispthk Opiniyawehowi-Pisim 2008, mihcécis
wihtamakéwina ki-osihcikatéwa ohci okimanak isi Ayaskimow.3? Ata 6hi kakéskwéwina
namoya iyawis ki-apacihtawak, 6ma Okimanahk pakitéyihtam ta-apacihtahk Ayaskimow
mékwac itasiwéwinohk mina ékwanima pikiskwéwin ki-apatan mihcécis.?3

Sipa 0ma mekwac paminikéwin, okimanak ka-nohte pikiskwecik isi Ayaskimow piko ta-
mékit kéyiwéhk wihtamakéwin 34 kiki isi 6ma Mamawapowikamik Paminikéwin mina
Pimipayihtawin Atoskéwikamik ta-kwayatastat kiki péskis itwéstamakéwin niswayak isi
nikanthtakwan pikiskwéwina. ltwéstamakewin kwayatascikatéw ohci Okimawinahk
ltwéstamakewin Pamistakewin. Kispin itéyihtakwan, tapasinahikan ohci pikiskwéwin
pakitinikatéw isi Akayasimowin mina Mistikdsimowin ta-wicihitat itwéstamakéwin. Pihci
oma paminikéwin, péskis itwéstamakeéwin pakitinikatéw ohci Ayaskimow isi Akayasimowin,
asici Akayasimowin apacihtwak ta-wihtah pikiskwéwin3? kiki 6ma Mistikdsimowin péskis
itwéstamakewin.

ii. Okimanahk Wiyasiwewin Mamawapiwin ohci Territoires du Nord-Ouest

Néhiyawéwin ayawak pah-péyakwan sohkéyihtakosiwin tapiskoc Akayasimowin mina
Mistikdsimowin isi nikanthtakwan pikiskwéwin ohci Territoires du Nord-Ouest.3® Oma
Territoires du Nord-Ouest Nikanihtakwan Pikiskwéwin Oyasiwéwin 37 ki-minohtawak ispthk
1990 nisitowinikatéw keka-mitataht eéyikohk nikanthtakwan Néhiyawéwin, asici mina
Mistikdsimowin mina Akayasimowin, isi dma nikanihtakwan pikiskwéwin pihcT i
mamawohkamatowin ohci Okimanahk Wiyasiwéwinohk mina 6ma Kihci-Okimanahk ohci

31 Ibid.
32 Okimanahk ohci Kanata, Okimanahk Pimipayihtawin pihci Paminikéwin, Opaskawéhowi-Pisim 2015, p. 84.
33 Okimanahk ohci Kanata, Okimanahk Pimipayihtawin pihci Paminikéwin, Opaskawéhowi-Pisim 2015, p. 84;

Robert 1110.

34 Nahiyikohk wihtamakowin namoya kiskinohtacikatéw; iteyihtamowin ohci itwéwin “nahiyikohk ” aya 6ma
ta-pakitinikatét isi kiki méskotastawin isi ta-miskikaték kwayaci mina nakacihtaw péskis Itwéstamakéw.

35 Kiki isi ta-kahcitinikaték péskis itwéstamakéwin pihcT pikiskwéwin C, pikiskwéwin A itasinahikatéw isi
pikiskwéwin B mina pikiskwéwin B isi pikiskwéwin C. Oma kiskinowapahtihiwéwin, itwéstamakéwin
pikiskwéwin aya pikiskwéwin B.

36 Kihci-Wiyasowikamikohk, Kisci-Ayaw Mamawohkamakéw isi Pimipayihtawin mina Kihci-Wiyasowikamikohk
Nakatohkéwin, Nokohtawin, 1 Mamiskocikatéwin, 42¢ Okimawinahk, Mamawapiwin 95, Niski-Pisim 27,
2018, 1210 (L’honorable Dennis Glen Patterson, Okimanak).

37 Nikanihtakwan Pikiskwéwin Oyasiwéwin, L.R.T.N.-O. 1988, ch. O-1.
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territoire.3® Oma loi nisitowinam ékwanima mihcécis pikiskwéwina ayamiwak mina
apacihtawak oki ayisiyiniwak ohci T.N.-O. mina ahkaméyihtamwak ta-manacihtacik,
osihtcikatéwin mina kweéskastawin Nehiyawewin ohci.

Ohi kéka-mitataht Nehiyawéwin nisitowinikatéwahk ohci loi tipéyihtakwan isi nisto pitos
pikiskwéwina: Ocipwayanimowin, Ayaskimow mina Algonquian/Néhiyawéwin. Ohi niyanan
Ocipwayanimowina ékwanihi Chipewyan, Gwich'’in, ’esclave du Nord et du Sud mina Ttcho
Yatii. Ohi nisto Ayaskimowina ékwanihi Inuinnagtun, Ayaskimowin mina Inuvialuktun. Oma
Algonquian pikiskwéwin eékwanima Nehiyawéwin.

Sipa oma loi, ayisiyiniw ayaw miyikosiwin ta-apacihtat piko nikanihtakwan pikiskwéwin
pihct mamiskocikatéwin mina kotaka itasiwéwinohk ohci Kihci-Wiyasiwéwin
Mamawapiwin; ohi Oyasiwéwinahk, masinahikana mina acimowasinahikan ohci
Mamawapiwin piko ta-tapasinahikatékihk isi Akayasimowin mina Mistikdsimowin; mina
oma Askiy commissaire en conseil exécutif Okimahkan ta-ki natotam piko ékwanima
Oyasiwéwin ta-otitwéstamakéwasinahikatek isi peéyak ahpo ayiwak nikanihtakwan
pikiskwéwin asici ohi Akayasimowin mina Mistikdsimowin. Ekwa mina ohci, dma acimowin
ka-nokohtacik ohci Mamawapiwin itasiwéwinohk pakitinikatéw isi prtos pikiskwéwina ay-
askawi mina attempts osihcikatéw ohci Mamawapiwin ta-pihkohtat pah-péyakwan
minopayiwin ohci sohkéyihtakosiwn mina pah-péyakwan miyikosiwin mina
kaskihtamasowin kiki kahkiyaw nikanihtakwan pikiskwéwina. Ohi pikiskwémohtawina
misiwéskamik mamiskocikatéwin ohci Okimanahk Wiyasiwéwin ta-ki kwayatastéwahk
ispihk keyiwéhk wihtamakéewin.

Oma T.N.-0. Kihci-Wiyasiwéwinihk Mamawapowikamik astéwa nisto mécimwaci
itwéstamakewin mistikowas mina kaskihowin ta-pakitinahk itwéstamakéewin isi nisto
nikanihtakwan pikiskwéwina kéhciwak. Ohi pikiskwéwina méskotastéwa tahto ispayiwin,
asici Thcho Yatii pakitinikatew mécimwaci isi, ayis awa mékwac Onikani-pikiskwéw
ékwanima o-pikiskwéwin. Mamawi, nisto mekwac ihtakowak pimohtéstamakéwak ohci
Kihci-Wiyasiwéwinihk ékwaniki tah-tépi Nehiyawéwak mékwac itasiwéwinohk.?®

Asici manacihiwéwin isi pamihtawin, nistam macihtawin ohci taho Kihci-Wiyasiwéwinihk,
Atoskewekamik ohci Masinahikéwiyiniw kakwéciméw tahto pimohtéstamakéwa ta-kakweée
kéhcinahot mahti wiya 6-pamistakéwin pihkohtawin nitaweéyihcikéwin ohci pikiskwéwina.

38 Steven Nitah, “Péyak Askiy—Mihcét Pikiskwéwina,” canadienne Okimawinahk Wihtamakéwin, vol. 25, n° 3,
2002.
39 Kihci-Wiyasowikamikohk, Kisci-Ayaw Mamawohkamakéw isi Pimipayihtawin mina Kihci-Wiyasowikamikohk

2018, 1235 (M™e Danielle Mager, Territoires du Nord-Ouest Okimanahk Wiyasiwéwin).
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Ka-nikanihtakwahk pikiskweéwin ta-itasiwacikatéw isi peyak ohi ohci nisto
kiskinwahikéwin:4°

1. Ayiwakihtakwan: Pimohtéstamakéw mamiskotam eékwanima wiya
astaméhk ahpo namaya kaskihtaw Akayasimowin mina / ahpd apisis
kaskihtaw Akayasimowin maka iydyaw nohté apacihtaw kotak
nikanihtakwan pikiskwéwin kispin iteyihtakwan. Kiki ayiwakihtakwan
pikiskwéwina, péskis itwéstamakewin pamistakéwina kiki oki
pimohtéstamakéwak kwayatastéwa mekwac kahkiyaw apiwina ohci Kihci-
Wiyasiwéwinihk mina kahkiyaw mamawohkamakéwak mamawapiwina
ékota ekwanima pimohtéstamakéw ki-itéyihtakosiw ta-itohtét.

2. Aciyaw: Pimohtéstamakéw mamiskotam ékwanima kaskihtaw ta-
pikiskwét isi Akayasimowin maka nohté apacihtaw kotak nikanihtakwan
pikiskwéwin ay-askawi mekwac Mamawapiwin itasiwéwinohk. Kiki
provisional pikiskwéwin, kahkiyaw isi ahkaméyimowin ta-kakwe
kaskihowak ta-pakitinikaték itwéstamakéwin pamistakéwina ispthk
keyiwehk wihtamakewin ki mekiw (kanake néwo tipahikan isi ta-pé
wihtamin) isi Atoskéwékamik ohci Masinahikéwiyiniw ékwanima
iteéyihtakan pikiskwéwin pamistakéwina ki-natocikatéwa ohci
pimohtéstamakéew.

3. Namoya-ayiwakihtakwan: Ka-nikanthtakwa pikiskwéwin nawasonikatew
isi namoya-ayiwakihtakwan ita namoya kikway pimohtéstamakéew
mamiskotam o-kaskihtawin ta-apacihtat pihcr pikiskwéwin mékwac
Mamawapiwin itasiwéwinohk. Tapiskoc itéyihtakan, itwéstamakew
pikiskwéwin namoya ta-kwayatastéw ohcitaw €kosi isi paminikéwin.

Ka-apacihtahk ohci nikanthtakwan pikiskwéwin aya wihcikatéw niswaw pihci Itasiwéwinohk
ohci Kihci-Wiyasiwéewin Mamawapiwin. Sipa ltasiwéwin 38, ka-atoskekatek asici
Wihtamakéwina ohci pimohtéstamakéwak, pimohtéstamakéw ohci Okimanahk
Wiyasiwéwin (MLA) ka-nohté pikiskwét ayiwak péyak nikanthtakwan pikiskwéwin piko ta-
pakitinahk isi Onikani-Pikiskwew keyiwehk masinahikan kanaké péyak tipahikan mwayt
wiya 0-pikiskwéwin. Député ka-ayamit niso pikiskwéwina pakitinaw ayiwakes 30
cipahikansis kiki wiya 0-pikiskwéwin mina piko ta-pikiskweét kanake 30 cipahikansi isi kotak
pikiskwéwin. Itwéstamakéwak pihci Territoires du Nord-Ouest Kihci-Wiyasiwéwinihk
namoya apacihtawak kah-kthtwam pikiskwéwina.

40 Mager, 1235; Territoires du Nord-Ouest Okimanahk Wiyasiwéwin, 18t Okimanahk Wiyasiwéwin ohci
Northwest Territories - Pimohtéstamakéw O-Masinahikan.
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Iskwéyanihk, masnahikana ta-ki pakitinikatéwa mina asastéwa pihci Mamawapowikamik
mina nokohtawak pihct mamawohkamakéewak asici €ka kikway otitwéstamakewin
masinahikewin isi kahkiyaw pikiskwéwina ka-apacihtcikatek pihci Kihci-Wiyasiwéwinihk.

iii. Nunavut Kihci-Wiyasiweéwin Mamawapiwin

Pah-pahki 3 ohi Nunavut Nikanihtakwan Pikiskwéwin Oyasiwéwin #* (LLON) nawasGnam
“Ayaskimow Pikiskwéwin, Akayasimowin mina Mistikdsimowin ” isi 6ma nikanihtakwan
pikiskwéwin ohci Nunavut. Nunavut Ayaskimow Pikiskwéwin Kanawéyihcikatéwin
Oyasiwéwin *? kiskinohtataw 6ma Ayaskimow pikiskwéwin isi Inuinnagtun mina
Ayaskimow. Oma LLON manacihtaw apacihtawin ohci Nunavut nikanthtakwan pikiskwéwin
pihct mamiskocikatéwin mina kotaka itasiwéwinohk ohci O-Kihci-Wiyasiwéwin
Mamawapiwin. Sipa pah-pahki 5 ohci Loi, ohi Oyasiwéwinahk ohci Okimanahk
Wiyasiwéwin piko ta-masinahikatékihk mina nokohtawak isi Akayasimowin mina
Mistikosimowin, mékwa Ayaskimow wihtamakéw ohci oyasiwéwin piko ta-kwayatastek
ispthk oyasiwéwin nakiskatomakan. Commissaire en conseil exécutif du Nunavut
Okimahkan ta-ki natotam piko oyasiwéwin ta-nokohtahk pihct Ayaskimow pikiskwéwin.

Péskis itwéstamakeéwin tastaw oma Ayaskimow pikiskwéwin (Ayaskimow mina
Inuinnagtun) mina Akayasimowin ki-pakitinikatéw pihct Mdmawapowikamik aspin 6ma
Mamawapiwin nistam itapiwin ispthk 1 Ayiki-Pisim 1999.43

Ohi Itasiwéwinohk ohci Okimanahk Wiyasiwéwin ohci Nunavut itastéw mihcécis
wiyasiwéwina nakatohkéwin ohci otitwéstamakeéwin masinahikana. Ministres
wihtamakéwina, manacihcikéwin pikiskwatamowin mina kahkiyaw itéyihtamowina piko ta-
pakitinikatéekih isi ntkanthtakwan pikiskwéwin ohci Nunavut. Okanweéyihcikéwak ita
Nunavut Okimanahk Wiyasiwéwin kanawapahtam eékwanima, pihci paminikéwin, mistahi
masinahikana ka-pakitinikatekihk isi députés ita mamawohkamakéwak mamawapiwina
mina caucus mamawapiwina ihtakonwa niswayak isi Ayaskimow mina Akayasimowin.**
Masinahikana ta-ki asastéwa ispihk kwayatastéw isi péyak pikiskwéwin, asici ohi
nitawéyihcikéwina ékwanima otitwéstamakéwin ta-pé pimitsaham. Oma Kihci-
Wiyasiwewinihk Kihci-mdmiskécikdtéwina osihcikatéw niswayak isi Ayaskimow mina
Akayasimowin mina ohi Kihci-Wiyasiwéwin Mamawapiwinahk itasiwéwinohk ita

41 Codification ohci Nikanihtakwan Pikiskwéwin Oyasiwéwin, S.Nu. 2008, ch. 10.
42 Codification ohci Ayaskimow Pikiskwéwin Kanawéyihcikatéwin Oyasiwéwin, S.Nu. 2008, ch. 17.
43 Kihci-Wiyasowikamikohk, Kisci-Ayaw Mamawohkamakeéw isi Pimipayihtawin mina Kihci-Wiyasowikamikohk

2018, 1115 (M. John Quirke, Nunavut Okimanahk Wiyasiwéwin).

a4 Acimostakéwin ka-pakitinikaték sapo masinahamatitdowin tastaw omasinahikéw mina otatoskéwak ita
Nunavut Okimanahk Wiyasiwéwin.
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cikastépayihcikan nokwan isi nanatohk pikiskwéwina (Ayaskimow, Inuinnagtun mina
Akayasimowin). Ohi cikastépayihcikan mamawapiwina ohci mamawohkamakéwak mina
itastéw peéskis itwéstamakewin eékwa mina mistahi pihci cikastépicikan
mamawohkamakéwak mamawapiwina mina caucus mamawapiwina.*

Nunavut Kihci-Wiyasiwéwinihk kikinikatéw asici nanatohk unilingues mina députés
bilingues. Mamawohkamakéwak pehtamwak éyikohk nanitaw 20% ohci kayahté mina
mékwac députés eékwaniki uniquement Akayasimowin isi pikiskwéw, 10% ékwaniki
uniquement Ayaskimow pikiskwéw, mina 70% ékwaniki bilingues isi Akayasimowin mina
Néhiyawéwin.*® Eyiwéhk, péskis itwéstamakéwin tastaw 6ma Ayaskimow pikiskwéwin
mina Akayasimowin ki pakitinkatéw tahto mamawapiwin apiwin ohci Okimanahk
Wiyasiwéwina éko apatan nitawéyihcikatéwin ta-kéhcinahowét kahkiyaw
pimohtéstamakéwak ta-nisitohtatowak mékwac itasiwéwinohk.*” Mékwa oma LLON
kéhcinahiwew oma miyikosiwin ohci kahkiyaw députés ta-apacihtat piko-tanima
Ayaskimow pikiskwéwin, Akayasimowin, ahpd Mistikdsimowin mékwac itasiwéwinohk,
namoya ihtakon wiyasiwéwin ta-nitawéyihcikaték ta-pakitnahk péskis itwéstamakéwin.

Péskis itwestamakewin pakitinikatéw ohci itwéstamakeéw pihci niso mistikowas:
Inuinnagtun—Akayasimowin pihci péyak mistikowas mina Ayaskimow —Akayasimowin pihci
kotak. Ispihk iteéyihtakwan kotak prkiskwéwin ta-pikiskwacikaték mekwac itasiwéwinohk,
ayiwakés itwéstamakéwak atoskahaw kisac, mina Akayasimowin apacihtawak isi kah-
kthtwam pikiskwéwin.*®

Okanweyihcikewak ita Nunavut Kihci-Wiyasiwéwinihk kanawapahtam ekwanima péyak
mawinehikéwin isi ka-pakitinahkwaw péskis itwéstamakeéwin tastaw oma nikanthtakwan
pikiskwéwin ohci askiy ayis astaméhk iyikohk ohci itwéstamakeéwin-otitwéstamakew ka-
atoskatahkwaw isi Ayaskimow pikiskwéwin. Oma Kihci-Wiyasiwéwinihk ki nisohkamwak
asici oma ltwéstamakéwin/Otitwéstamakéw Pimipayihtawin ita Collége de I'Arctique du
Nunavut ta-yahkipitahk ohci nakacihtaw iyiniw otitwéstamakéew ta-atoskatahk isi
Ayaskimow pikiskwéwin, Akayasimowin mina Mistikdsimowin.*

45 Ibid.

46 Quirke, 1110 mina 1115.
47 Quirke, 1115.

48 Ibid.

49 Quirke, 1120.

17



HOUSE OF COMMONS
CHAMBRE DES COMMUNES

CANADA

iv. Yukon Kihci-Wiyasiwewin Mamawapiwin

Pah-pahki 3(1) ohci Yukon Pikiskwéwin Oyasiwéwin >° (LLY) manacihtaw 6ma miyikosiwin
ta-apachihtahk Akayasimowin, Mistikdsimowin, ahpd péyak ohci ayénanéw Yukon
Neéhiyawéwina pihct oma mamiskocikatéwin mina kotaka itasiwéwinohk ohci Kihci-
Wiyasiwéwin Mamawapiwin.>! Sipa pah-pahki 3(2) ohci LLY, 6ma Okimanahk Wiyasiwéwin
ahpo mamawohkamakéewalk, ispihk pakitinamakéwin ohci Kihci-Wiyasiweéwin
Mamawapiwin, ta-ki osihtaw sithkihkemowin éko ohci otitwéstamakéewin ohci
masinahikana mina acimowasinahikan ohci Kihci-Wiyasiwéwin Mamawapiwin, Kihci-
mdmiskécikdtéwina, Kisci-Ayaw Sthkihkémowin mina kahkiyaw kotaka nikanthtakwan
itasiwewinohk.

Mekwac, oma Okimanahk Wiyasiwéwin namoya pakitinam péskis itwéstamakéewin pihci
oma Mamawapowikamik ahpo pihci mamawohkamakéwin. Mina, kihci-
mamiskécikatéwina ohci Okimanahk Wiyasiwéwin kwayatastéwa isi Akayasimowin piko,
ayisk Okimanahk Wiyasiwéwin namoya mosahkinamwak oyasiwéwin seéhke isi 0ma pah-
pahki 3(2) ohci LLY.

Masinahikana ka-apacihtahk ohci okimawinahk itasiwéwinohk ita Okimanahk Wiyasiwéwin
onikaniwiwak ita Okimanahk Wiyasiwéwin kanawapahtam eékwanima kaskihtawin ohci
Okimanahk Wiyasiwéwin ta-pakitinahk otitwéstamakéwin itowahk masinahikana
iteyihtakwan ohci kispin kwayatastéw wicihiwéwina ékwa mina Okimanahk Wiyasiwéwin
nisohkam asici 0ma askiy Pikiskwéwin Pamistakéwin Direction ta-itwéstamawatam
masinahikan ékwanihi namoya kikinikatéw ohci pah-pahki 3(2) ohci LLY.

Sipa pah-pahki 4 ohci LLY, oyasiwéwinahk mina wiyasiwéwin ka-sapohtahk ohci Okimanahk
Wiyasiwéwin piko ta-tapasinahikaték mina ta-nokohtahk pihci Akayasimowin mina
Mistikosimowin.

v. Ecossais Okimawinahk
Oma écossais Okimawinahk Kisci-Ayaw Sthkihkémowin pakitinamwak ékwanima

Akayasimowin mana isi pikiskwéwin ohci okimawinahk pamihtawin, maka
pimohtéstamakewak ta-ki pikiskwewak isi gaélique, ahpo piko-tanihi kotaka pikiskwéwin,

50 Pikiskwéwins Oyasiwéwin , LRY 2002, ch. 133.

51 Kihci-Wiyasowikamikohk, Kisci-Ayaw Mamawohkamakéw isi Pimipayihtawin mina Kihci-Wiyasowikamikohk
Nakatohkewin, Nokohtawin, 1¢ Mamiskocikatéwin, 42¢ Okimawinahk, Mamawapiwin 95, Niski-Pisim 27,
2018, 1240 (M. Floyd McCormick, Yukon Okimanahk Wiyasiweéwin).

18


http://www.flsd.gov.yk.ca/pdf/Languages_Act.pdf
http://www.ourcommons.ca/DocumentViewer/en/42-1/PROC/meeting-95/evidence

NEHIYAWEWIN KA-APACIHTAHT PIHCI ITASIWEWINOHK
OHCI KIHCI-WIYASOWEWIKAMIK MINA MAMAWOHKAMAKEWIN

asici nahéeyihtowin ohci Opaminikéw Otatoskéw. Mékwac niso ihtakowak
pimohtéstamakéwak ohci écossais Okimawinahk kaskihtawak ta-pikiskwécik isi gaélique.>?

Oma Gaelic Pikiskwéwin (Scotland) Oyasiwéwin 2005 osthtawak gaélique isi ntkanthtakwan
pikiskwéwin ohci Scotland asici kanaweéyihcikatéw sohkéyihtakosiwin. Itastaw mina
atoskewin isi askiy-ninahk ihtawin ta-pakitinahk gaélique Pikiskwéwin Wiyasiwacikewin,
ékwanihi itéyihtakwan ta-wicihiwét isi minopayiwin mina ati yahkikiwin ohci langue.>3
gaélique Pikiskweéwin Wiyasiwacikewin asastaw kiko masinahikana ta-ki itwéstamawatahk
isi gaélique, mina wiyasiwatam ékwanima députés ta-ki apacihtawak gaélique pihci
mamiskocikatéwin, kispin oti ki kahcitinmwak mwayi pakitéyihtamowin ohci Opaminikéw
Otatoskéw ahpo pihci mamawohkamakéewak, asici mwayi pakitéyihtamowin ohci onikaniw
(mamawohkamakéwak kihci-nikanapiw).

Tapiskoc, piko awiyak ka-notimihk ta-pikiskwét Okimawinahk, mina mamawohkamakéwak
nipawistamakéwak, ta-ki apacihtaw gaélique asici mwayi pakitéyihtamowin. Niso ispayiwin
wihtamakéwin nitawéyihcikatéw pamwayeés ka-wi apacihtahk gaélique ta-kéhcinahowét
kwayac ayawéwak itwéstamakéwahk.”* Gaélique otitwéstamakéwin mina itwéstamakéwin
kiki okimawinahk pamihtawin pakitinikatéwah sapo otipéyimisow otatoskéw.>>

Mina, Oyasiwéwinahk ta-ki nokohtahk isi gaélique asici pakitéyihtamowin ohci onikaniw
Mamawapowikamik mina Wihtamakéwak O-ta-toskéwak, mina mamawohkamakéwak
withtamakéwina ta-ki nokohtahk isi gaélique asici pakitéyihtamowin ohci onikaniw
Mamawohkamakéwak mina Outreach O-ta-toskéwak. Asotamakéwin kiki oyasiwéwinahk,
iteyihtamowina, kwéskastawina mina kakwécihkémowina ta-ki pakitéyihcikatéw asici
gaélique otitwéstamakéwin, ékwanima ta-nokohcikaték asici Akayasimowin kisihcikatewin.
Ita gaélique ka-apacihtahk pihct mamiskocikatéwin ahpo mamawohkamakéwak, oma

52 Ecosse Okimawinahk Itasiwéwin 7.1.1. Kihci-Wiyasowikamikohk, Kisci-Ayaw Mamawohkamakaw isi
Pimipayihtawin mina Kihci-Wiyasowikamikohk Nakatohkéwin, Nokohtawin, 1" Mamiskocikatéwin,
42¢ Okimawinahk, Mamawapiwin 101, Opiniyawéhowi-Pisim 3, 2018, 1145 (M™¢ Bronwyn Brady, écossais
Okimawinahk).

53 Gaelic Pikiskwéwin (Scotland) Oyasiwéwin 2005, 200 asp 7.

54 Ecosse Okimawinahk, Scottish Okimawinahk Corporate Body Gaelic Pikiskwéwin Itéyihtamowin 2018-23,
p. 11; Kihci-Wiyasowikamikohk, Kisci-Ayaw Mamawohkamakéw isi Pimipayihtawin mina Kihci-
Wiyasowikamikohk Nakatohkéwin, Nokohtawin, 1¢ Mamiskocikatéwin, 42¢ Okimawinahk, Mamawapiwin
101, Opiniyawéhowi-Pisim 3, 2018, 1130 (M™¢ Linda Orton, écossais Okimawinahk).

55 Orton, 1130.
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gaélique masinahikéwin nokwan pihct Kihci-mamiskdcikatéwina nikaniwin ohci oma
Akayasimowin itwéstamakéwin.>®

vi. Royaume-Uni Kihci-Wiyasowikamikohk

Oma Gallois Pikiskwéwin Oyasiwéwin 1993, ka-ki sapohtatawak ohci Royaume-Uni
Okimawinahk, atoskatamwak asici apacihtawin ohci Gallois pikiskwéwin pihcr Pays de
Galles. O-wiyasiwéwina ki minohtawak oki gallois Pikiskwéwin (Pays de Galles) Measure
2011 ohci, ekwanima tipotam nikanthtakwan pikiskwéwin sohkeyihtakosiwin isi Gallois
pikiskwéwin pihci Pays de Galles. Niswayak isi wiyasiwéwina nitawéyihcikatéw ékwanima
dma galloise mina Akayasimowin pikiskwéwin pah-péyakwan minopayiwin isi paminikéwin
ohci itasiwéwinohk ohci Misiwéskamik Mamawapiwin kiki Pays de Galles.>’

Sapo paminikéwin mina onikani-pikiskwéw otasiwewin, pikiskwéwina pihct Royaume-Uni
Kihci-Wiyasowikamikohk Mamawapowikamik ta-ki osthcikatékihk isi Akayasimowin.
Pimohtéestamakéwak mana pakitinawak ta-wthta késiskaw wihtamakeéwina isi kotaka
pikiskwéwina, maka otitwéstamakéwin ta-ki pakitinkatéek.>®

Kisci-Ayaw Sthkihkémowin ohci Kihci-Wiyasowikamikohk pakitéyihcikatéw apacihtawin kiki
Gallois pihcr atiht okimawinahk itasiwéwinohk, kahkiyaw ékwanihi wahkohtotam isi Pays
de Galles. Tapiskoc, ispthk Niski-Pisim 1, 2017, oma Kihci-Wiyasowtkamikohk sapohtaw
oyasiwéwin ékwanima kéhcinahowiwin Akayasimowin aya oma pikiskwéwin ohci Kihci-
Wiyasowikamikohk, maka gallois ta-ki apatan pihci itasiwéwinohk atiht ohci
mamawohkamakéwak mina ohci Grand comité gallois Mamawohkamakéwak.>® Pihci Kihci-
Wiyasowtkamikohk mamawohkamakéwak, awa Kihci-Nikanapiw apho itikwé ta-ki natotam
aya ayiwakés keyiwehk wihtamakéwin ekonik ka-wi pikiskwécik gallois, mina ta-ki natotam
anihi kakwécihkémowina osihcikaték mitoni isi Akayasimowin ékosi isi pakitinikatéw isi
namoya-gallois pikiskwéw Kihci-Nikanapiw mina Masinahikéwiyiniw ta-naskomow isi
pimipayihtawin pisiskéyihtamowina. Kihci-mamiskocikatéwina ékwa masinahikam
kahkiyaw pikiskwéwina ka-isi pikiskwacikaték gallois isi nistaméyimakan pikiskwéwin,
ékospi ékwa Akayasimowin otitwéstamakéwin.®°

56 Ecosse Okimawinahk, Scottish Okimawinahk Corporate Body Gaelic Pikiskwéwin Itéyihtamowin 2018-23,
p. 11.

57 Gallois Pikiskwéwin Oyasiwéwin 1993, c. 38; Gallois Pikiskwéwin (Wales) Measure 2011, 2011 nawm 1.

58 Erskine Opiniyawehowi-pisim: Okimawinahk Paminikéwin 24¢ édition, LNUK, p. 429.

59 Royaume-Uni Okimawinahk, Nawasonikéwin mina Itasiwéwinohk: 1 Niski-Pisim 2017, No. 117, p. 3.

60 Ibid.
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Oma gallois Kihci Mamawohkamakéwak isthcikatéw ohci kahkiyaw pimohtéstamakéwak
ka-miciminahkwaw du Pays de galle apiwina mina isko niyanan kotaka
pimohtéstamakewak. Nakiskatamwak mana péyak ahpo niswaw tahto askiy. Ispihk
mamawapiwin Mikisiwi-Pisim 2018, 60% ohci itasiwéwinohk ki paminamwak pihcr gallois
asici péskis itwéstamakéwin ohci gallois isi Akayasimowin.b*

Oma galloises Nakatohkéwin Mamawohkamakéwak ta-ki apacihtaw gallois pihci
itasiwéwinohk. Mihcécis 6hi 6-pamihtawina isi Akayasimowin maka kisac natotamakéwin
ohci nipawistamakéw ta-wihtamakeét isi gallois ta-ki wicihaw. Oma Mamawohkamakéwak
mamawapiwin ka-ki miciminikaték ispthk 27 Niski-Pisim 2018 ekwanima dans les deux
langues, mina 0ma tapasinahikan ka-kikinikatét niswayak isi Gallois mina pah-péyakwan
itasinahikéwin Akayasimowin otitwéstamakéwin.®?

vii. Okimanahk Wiyasiwewin Mamawapiwin ohci Kiwétinohk Askiy (Australie)

Ata 6ma Kiwétinohk Askiy namdya ayawak nikanihtakwan pikiskwéwin,®® Akayasimowin
nakiskatamwak isi pikiskwewin ohci Kihci-Okimanahk mina oma pikiskwéwin ka-
apacihtahk pihci Kihci-Wiyasiwéwin Mamawapiwin.®* Oma nakayaskamowin paminikéwin
ékwanima ésa pimohtéstamakéw ta-ki pikiskwéw piko itowahk pikiskweéwin pihct
Mamawapiwin asici 6-nakatamowin ohci Mamawapiwin. Ispihk 2016, Kisci-Ayaw
Sthkihkémowin ohci Okimanahk Wiyasiweéwin ohci Kiwétinohk Askiy ki minohtaw isi &-
wihtamakeét pimohtéstamakéw ta-ki nipawiw ta-pikiskweét piko itowahk pikiskwéwin
namwac piko mosci Akayasimowin kispin sémak pikiskwacikatéw isi Akayasimowin
pikiskwéwin otitwéstamakéwin mina asastéwa masinahikatéw otitwéstamakéwin. Oki
Mamawohkamakéwak kanawapahtam ékwanima paminikéwin mitoni aciwinam
pimohtéstamakéw iyikohk o-pikiskwéwin, ekwa mina namoya ayiwak pikiskwéwin itastew
kiki otitwestamakéwin itapatisiwin. Awa pimohtéstamakeéw piko mina ta-osihtaht
masinahikéwin ohci ayamiwin ta-pikiskwacikaték pihci nistaméyimakan pikiskwéwin
kwayatastéw kiki mamawisihcikéwin itehké oma Okimawinahk Masinahikana pimic 6ma

61 Kihci-Wiyasowikamikohk Kihci-mamiskocikatéwina, Grand Comité gallois Mamawohkamakéw, Takwaki
Manacihcikéwin ka-isi Ispihtéyihtakwa ohci Wales (Kikisepayaw Apiwin), 7 Mikisiwi-Pisim 2018, col. 1; BBC
News, Gallois ayamiwin mosci-pimapotéw ita Gallois Grand Mamawohkamakéw, 7 Mikisiwi-Pisim 2018.

62 Kihci-Wiyasowikamikohk, galloises Nakatohkéwin Mamawohkamakéw, Pikiskwéwin Nokohtawin:
Kipahotowikamik pimohtéstamakéwin pihci Wales, HC 742, 27 Niski-Pisim 2018.

63 Kihci-Wiyasowikamikohk, Kisci-Ayaw Mamawohkamakéw isi Pimipayihtawin mina Kihci-Wiyasowikamikohk

Pisim 23, 2018, 1925 (M. Michael Tatham, Okimanahk Wiyasiwéwin ohci Kiwétinohk Askihk).
64 Tatham, 1935.
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Akayasimowin masinahikéwin.®® Ispihk 2016, itasiwéwin ta-miskotinikatek Nipawistam
Sthkihkémowin, mina ta-pakitihk pimohtéstamakéewak ta-pikiskwet 6-pikiskwéwin namwac
piko mosci Akayasimowin pamwayés ta-pakitinahk Akayasimowin pikiskwéwin
otitwéstamakéwin, namoya ki ohci pakitinikatéw.®®

Namoya otitwéstamakéw ahpo itwéstamakéw pamistakéwin mekwac pakitinikatéwa pihci
Kihci-Wiyasiwéwin Mamawapiwin, ahpo mina Mamawapiwin ayawak itwéstamakéwin
wiyastéwin tapiskoc itwéstamakéwin mistikowas.®” Oma Okimanahk Wiyasiwéwin kayahté
ki kahcitinikatéw otitwéstamakewin mina / ahpo itwéstamakéwin pamistakéwina kiki
mémohci projets particuliers. Nistam-iyiniw ltwéstamakéwin Pamistakéwin pakitinamwak
itwéstamakewin mina otitwéstamakéewin kiki Kihci-Wiyasiwéwin sensibilisation
mamawohkamakéeéwak atoskéwin nanitaw tepaktépakohp ahpo ayénanéw askiy aspin,
ékota pikiskwéwin pamistakéwin ki-pakitinikatéwa pihci 17 mah-mawaci apacihtawin
Néhiyawéwina.®®

Itéyihtakwan ayiwak nanitaw 100 pitos Nehiyawéwin pikiskwéwina mina pitos isi
Néhiyawéewin ka-ayamicik pihct Kiwetinohk Askiy. Ihtakowak nawac piko 70,000 Nehiyaw
iyiniwak pihci Kiwétinohk Askiy (30% ohci territorial ihtawin), ekwaniki 60% ayamiwak
Néhiyawéwin 6-wikiwa ahpd pihct 5-mamawayawinihk tahto kisikaw.%® Ohci ayiwak 100
pitos Neéhiyawéwin mina pitos isi Nehiyawéwin ayamiwak pihci Kiwétinohk Askiy, mihcét
namoya masinahamwak. Oma Okimanahk Wiyasiwéwin ki pakitinam kanaké péyak
Néhiyaw pimohtéstamakéw aspin macihtawin ispihk 1974.70

MAMISKOCIKATEWIN

A. Nehiyawéwin pihci Kanata: késiskaw kiskinwahikewin ohci
acimostakéewin

Mihcét ohci nipawistamakéwak ka-nokosicik ohtiskaw Mamawohkamakéwak formulé o-
nisitohtamahowewina mina kakéskimawiwin ka-apacihtahk Nehiyawéwin pihci Kihci-

65 Okimanahk Wiyasiwéwin ohci Kiwétinohk Askihk, Sthkihkémowin Nipawistam (Ka-macihtahk ispthk 21 Ayiki-
Pisim 2016); Tatham, 1930.

66 Tatham, 1930; Okimanahk Wiyasiwéwin ohci Kiwétinohk Askihk, 13¢ Mamawapiwin Kisci-Ayaw
Sthkihkemowin Mamawohkamakew, Wihtamakéewin ohci Iteyihtamowin ohci Minohtawin isi Nipawistam
Sthkihkémowin 23A (Pikiskwéwin Ayamiwina pitosi namwac Akayasimowin mékwac itasiwéwinohk ohci
Okimanahk Wiyasiwéwin ohci Kiwétinohk Askihk).

67 Tatham, 1940.
68 Tatham, 1935.
69 Tatham, 1915.
70 Tatham, 1915.
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Wiyasowikamikohk isi ayakaskawa masinahikewin ohci kayahte, mékwac mina ati-nikan
pahkaci-ayakaskaw pikiskwéwin pihci Kanata. Eyiwéhk itapatisiwin ohci
Mamawohkamakeéwak 6-nakatohkatéwin aya ta-wapahta oma pimipayihtawin mina
atoskémakan iteyihtamowinahk mina itéyihtamowin ohci maskoc apacihtawin
Nehiyawewin pihci Kihci-Wiyasowikamikohk, Mamawohkamakewak ata wiya
iteyihtamwak ekwanima kistéyihtakwan ta-kahcitinikaték mina ta-wapahtahiwét atiht oma
wihtamakéwin ka-ki péhtahkwaw ohci Nehiyawéwin pihci Kanata, ayisk oma pahkaci-
ayakaskaw pikiskwéwin ki pakitinam ta-wihtamakéet Mamawohkamakéwak o-
mamiskocikatéwin isi pisiskeyihtamowin.

Ta macihtahk asici, ita 2016 akihcikewin , 1.6 mawaci-kihci-mitatahtomitanaw Canadiens
wihtamakéeéwak é-ayacik Néhiyaw nisitaweyihtakosiwin, asici 260,000 wihtamakéwak
kaskihtawin ta-pikiskwét isi Neéhiyawéwin.”* Mékwac ki ihtakon 58 nisitawéyihtakwan
Néhiyawéwin pihci Kanata, ayimihiwémakan isi ayiwak 90 ka-nisitaweéyihtakwa pitos isi
Néhiyawéwin.”? Ekoni ohci pikiskwéwina, ihtakonwa nikotwasik asici ayiwak 10,000
ayisiyiniwak ékwaniki wihtamakéwak nistam 6-pikiskwéwin: ohi Nehiyawéwin
pikiskwéwina, Ocipwayanimowin, Innu, Ayaskimow, Ojibway mina Oji-Néhiyawéwin.”3

Maka, Mamawohkamakéwak peéhtamwak ékwanima aspin kanaké 1940s, ayimihiwéwin ki
mamiskocikatéw Néhiyaw ayisiyiniwak ochi astaméhk ka-apacihtahk 6-pikiskwéwiniwaw.”*
Ati macihtawin 1980s, Mamawapiwin ohci Nistam-lyiniwak sapohtaw ayiwak 18
oyasiwéwina ekwanihi nitaweyihtamwak semak waskawéwin ta-paspiwinahk
Néhiyawéwin.”> Mastaw akihcikéwin wapacikatéw astaméhk waskawiwin pihci iyikohk
ayisiyiniwak ka-ayacik Néhiyaw nistam o-pikiskwéwinmina kahkiyaw Nehiyawéwin
kiskéyihtamowin.”® Mina, dma iyikohk itahtopiponéwin ohci ayisiyiniwak asici Néhiyaw
nistam o-pikiskwéwinispth 2016 ékwanima 36.7 askiy, ekwanima pimohtéstam yahkikiwin

71 Kihci-Wiyasowikamikohk, Kisci-Ayaw Mamawohkamakéw isi Pimipayihtawin mina Kihci-Wiyasowikamikohk

2018, 1100 (M. William Fizet, ministére ohci canadien lyinihkéwin).

72 Kihci-Wiyasowikamikohk, Kisci-Ayaw Mamawohkamakéw isi Pimipayihtawin mina Kihci-Wiyasowikamikohk

2018, 1205 (M. Perry Bellegarde, Mamawapiwin ohci Nistam-lyiniwak).

73 Fizet, 1105.

74 Bellegarde, 1205.
75 Ibid.

76 Fizet, 1105.
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ohci kéka-mitataht askiy kiki isi dma 1981 akihcikéwin.”” Wanéyihtakwan, 6ma mistahi
Néhiyawéwin pihci Kanata pé itéyihtakwan “ati namatakon.””®

Mamawohkamakewak ki kiskisomawak ohci miscécis nipawistamakéwak ékwanima ka-
ahkami namatokohk apacihtawin ohci Nehiyawéwin ta-ki, kanake pahki, ki ataméyihtkwan
isi 0ma misiwanatahkamikisiwin ohci atiht kayaséskamik okimanahk opaminikeéwak
pimohtestamakewin, asone ohi ita ka-ki kanawéymihcik kiskinwahamakewikamik
pamihcikéwin.”® KT wihtam péyak ka-isi-wapahtahk, kistéyihtakwan séskwac mihcét
Néhiyaw iyiniwak ohci ka-ki itohtécik ohi kiskinwahamakéwikamikwa ékwaniki kéyapic
népéwisistam ta-kocit nistam o-pikiskwéwin &

Ispihci, iyikohk ohci ka-isi-wapahtahk pé nokosiw isi Mamawohkamakéwin kiskinwaham
oma ka-kistéyihtakwahk ohci paspihiwin mina pasikonam ohci Kanata Néhiyawéwin. Oki
ka-isi-wapahtahkwaw itéwak:

e Pikiskwéwina eékwanihi ayiwakihtakwan élément ohci isihcikewin mina
osihtaw ka isi mamitonéyihtamahk. Ki miyostanow mamitonéyihcikéwin
sapo pikiskweéwin mina ki-pikiskwanow isihcikewinahk ohci aniskaciwin
isko aniskaciwin ay-apacihtayahk pikiskwéwin.8!

e Kanata Néhiyawéwin piko ta-kanaweyihcikaték mina ta-paspiwinikatek,
maka mina osihcikatéw mina pasikonam.8?

77 Fizet, 1105.

78 Ibid. Oma Oxford Natonikéwin Encyclopedia ohci Linguistics masinaham néwo kihci-kikway ta-kiséyihtahk
mahti ka-apacihta ohi pikiskwéwina ta-ki iteyihtakwakihk menacée: 1 — Mitoni kéhcinahowin akihtason ohci
pikiskwéwak; 2 - Nohtépayiwin ohci transmission entre les générations; 3 — Astaméhk pihci akihtasowin ohci
pikiskwéwak kayahté aspin; mina 4 - Astaméhk pihci domaines isi apacihtawin.

79 Tapikoc, Kihci-Wiyasowikamikohk, Kisci-Ayaw Mamawohkamakéw isi Pimipayihtawin mina Kihci-
Wiyasowikamikohk Nakatohkéwin, Nokohtawin, 1¢ Mamiskocikatéwin, 42¢ Okimawinahk, Mamawapiwin
99, Ayiki-Pisim 26, 2018, 1220 (M™e Ellen Gabriel).

80 Ibid.

81 Kihci-Wiyasowikamikohk, Kisci-Ayaw Mamawohkamakéw isi Pimipayihtawin mina Kihci-Wiyasowikamikohk
Nakatohkéwin, Nokohtawin, 1 Mamiskocikatéwin, 42¢ Okimawinahk, Mamawapiwin 99, Ayiki-Pisim 26,
2018, 1105 (M. Arok Wolvengrey, Nistam-lyiniwak Kihci-Kiskinwahamatowikamik ohci Kanata).

82 R. Saganash, 1210.
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e Kéhte-ayak kiskinwahamwéwak osk-aya ta-kiskisicik tanité ka ki ayacik
mina isi iyinihkéwin ka-pikiskwécik Néhiyawéwin .83

e Kanata Nehiyawéwin ta-ki kanapahcikaték isi misiwéskamik
sawéyiméwin .8

e Ta-pehtamin Néhiyawéwin pihci mamawayawinihk kamikohk pée-
kthkanakwan mina miyo ayacihtaw 6-sohkéyihtakosiwin mina
ahkameéyihtamowin tapitawi.®>

e Ka wicéhtayahk oma apacihtawin Néhiyawéwin pihci Okimawinahk
itisahamakew sohkéyihtakosiwin isi Nehiyaw osk-ayak ékwanima
wiyawaw 0-kayaséskamik mina é-miywasin pikiskwéwin cthkéeyihtakwan
mina ispihtéyihtakwan pihci anohc oma mékwac pimohtéstamakéwin.
Oma nahipayiwin kisihtaw ahcahkowiwin ohci nahéyihtowin tastaw
Nehiyaw mina namoy-Néhiyaw Canadiens.®® Ta ki mina nikanistam
cthkeyimowin pihci ahkameéyi apacihtawin Nehiyawéwin tastaw Nehiyaw
osk-ayak.®’

e Ka-pakitinikatek apacihtawin Nehiyawewin pihci Okimawinahk ta-ki
miyonakohta pimohtéstam oma sohkéyihtakosiwin mina atoskémakan
Nehiyaweéwin isi okimanahk yahkohtéwin. Ta ki nikanistam ohi
pikiskwéwina, mamawayawinihk ka-sakamok, mina ohi pakitinikewin ohci
Nehiyaw iyiniwak isi canadien iyinihkéwin .8

Mekwac , Kanata Kihci-Wiyasowtkamikohk ayawéwak Nehiyaw pimohtéstamakéwak ohci
Okimawinahk tastaw o-tipéyihtakosiwin.8 Mamawohkamakéwak peéhtamwak asici

83 Kihci-Wiyasowikamikohk, Kisci-Ayaw Mamawohkamakéw isi Pimipayihtawin mina Kihci-Wiyasowikamikohk
Nakatohkewin, Nokohtawin, 1¢ Mamiskocikatéwin, 42¢ Okimawinahk, Mamawapiwin 99, Niski-Pisim 22,
2018, 1120 (M™e Georgina Jolibois, pimohtéstamakéw kiki Desnesthé — Missinippi — Churchill River).

84 Bellegarde, 1215.

85 Kihci-Wiyasowikamikohk, Kisci-Ayaw Mamawohkamakéw isi Pimipayihtawin mina Kihci-Wiyasowikamikohk
Nakatohkéwin, Nokohtawin, 1 Mamiskocikatéwin, 42¢ Okimawinahk, Mamawapiwin 97, Ayiki-Pisim 19,
2018, 1130 (M. Jean-Pierre Corbeil, Statistique Kanata).

86 Gabriel, 1225.
87 Jolibois, 1115.
88 Kihci-Wiyasowikamikohk, Kisci-Ayaw Mamawohkamakéw isi Pimipayihtawin mina Kihci-Wiyasowikamikohk

Nakatohkéwin, Nokohtawin, 1 Mamiskocikatéwin, 42¢ Okimawinahk, Mamawapiwin 100, Opiniyawéhowi-
Pisim 1, 2018, 1210 (M. Jerémie Séror, Kihci-Kiskinwahamatowikamik ohci Ottawa).

89 R. Saganash, 1225.
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pisiskéyihtamowin ekwanima mway1 pimipahtawin isi Kihci-Wiyasowikamikohk ohci

M. Romeo Saganash, député, awa pimohtéstamakéw kiki Abitibi—Baie-James—Nunavik—
Eeyou, nama kikway ésa ayamiwin pihci Nehiyawéwin kiki “pimohtéstamakéw ohci
Okimawinahk.” Mweéstas ispthk kiskinohtahiwéwin asici kehté-ayak , 6ma ayamiwin
yimstimagesu, ahpo “wiya ahpo wiya ka-itwéstamakéew kiya kiki” ki-osihcikatéw kiki
apacihtawin pihci Sakasténohk Néhiyawéwin.*®

Nakiskamwak asici péyakwan nayéhtawipayiwin, piko kiki pahkisimohk pitos isi
Néhiyawéewin, awa pimohtéstamakéw ohci Winnipeg-Centre ayamiw asici Néhiyaw kéhte-
ayak mina linguistes ta-osihtcikatéw ayamiwin otapapistamakew, ahpo “ékwana ka-
pimohtéstamakét ahpo pikiskwéw kotakak kiki.”*!

Mamawohkamakéwak péhtamwak eékwanima oma Gouvernement régional d’Eeyou
Istchee Baie-James Kihci-Okimanahk apacihtawak péskis itwéstamakeéwin ohci
Akayasimowin, Mistikdsimowin mina Néhiyawéwin mékwac okimahkan Mamawapiwina.*?
Péskis itweéstamakewin aya atoskémakan ka-nataweyihtakwahk ka-mékawit
pimohtéstamakéw nanatohk linguistiques kaskihtawin, maka mina nikanistam
kthkaninakosiwin, nakatohkatéwin, mina kikinikatéwin.®3 Okimahkan itasiwéwinohk
ékwanihi acimowina ka-nokohtacik, mina ohi nikanastamakéwina ki yahkipitam osk-ayak
kihci-wiyasiwéwinohk mamawohkamakéwin pihci tipiyaw Kihci-Okimanahk.>*

Mamawohkamakéwak mina péhtamwak ékwanima oma Mamawapiwin ohci Nistam-
lyiniwak, ita Opiniyawéhowi-Pisim 2018 Kistéyihtakwan Okimahkan Mamawapiwin, ta-
apacihtacik— mina itwéstamakéwin —Nehiyawéwin pihci itasiwéwinohk mawaci nistam.

90 R. Saganash, 1210.

91 Kihci-Wiyasowikamikohk, Kisci-Ayaw Mamawohkamakéw isi Pimipayihtawin mina Kihci-Wiyasowikamikohk
Nakatohkeéwin, Nokohtawin, 1¢ Mamiskocikatéwin, 42¢ Okimawinahk, Mamawapiwin 94, Niski-Pisim 22,
2018, 1210 (M. Robert-Falcon Ouellette, pimohtéstamakéw kiki Winnipeg-Centre).

92 Kihci-Wiyasowikamikohk, Kisci-Ayaw Mamawohkamakéw isi Pimipayihtawin mina Kihci-Wiyasowikamikohk
Nakatohkewin, Nokohtawin, 1¢ Mamiskocikatéwin, 42¢ Okimawinahk, Mamawapiwin 100, Niski-Pisim 22,
2018, 1225 (M™e Melissa Saganash, Gouvernement régional d’Eeyou Istchee Baie-James Kihci-okimanahk).

93 Kihci-Wiyasowikamikohk, Kisci-Ayaw Mamawohkamakéw isi Pimipayihtawin mina Kihci-Wiyasowikamikohk
Nakatohkéwin, Nokohtawin, 1 Mamiskocikatéwin, 42¢ Okimawinahk, Mamawapiwin 100, Niski-Pisim 22,
2018, 1255 (M™e Johanne Lacasse, Gouvernement régional d’Eeyou Istchee Baie-James Kihci-Okimanahk).

94 M. Saganash, 1255.
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B. Otitwestamakewin mina itwéstamakeéwin pamistakewin ita Kihci-
Wiyasowikamikohk

Otitwestamakeéwin ékwanima isi pamihtawin ta-ponihcikatek masinahikéwin
itwéstamawatamowin ohci peyak pikiskwéwin isi kotak. ltwéstamakéwin is
/nisitaweéyihcikatéw ohci otitwéstamakéwin.?> Péskis itwéstamakéwin ékwanima isi
pamihtawin ohci pakitinikatéwin ayamiwin otitwéstamakéewin, isi peéyakwan

tipihtawin ohci pikiskwéwak 6-tayamiwin, asici mitoni nasihkac tastaw pikiskwéwin ohci
ayamiwin mina mitoni kéhcinahowin itwéstamakéewin. Ohcitaw, péskis itwéstamakéewin
namoya ayamiwin-kiki-ayamiwin itwéstamawatam ohci nistaméyimakan wihtamakeéwin.
Pakitinam pikiskwéwin mina asocikatéwin ohci ayamiwin eka kikway katac kahkiyaw ohci
kiskeyihtamohiwéewin ahpo éléments stylistiques ékwanima ékwanima maskot ta-ki
masinahikatéw otitwéstamakéwin.’® Kah-kihtwam itwéstamakéwin ékwanima pah-pahki
ohci péskis itwéstamakéwin, ita ka-nistaméyimakahk pikiskwéwin isi itwéstamakéwin ohci
ka-nistaméeyimakahk pikiskwewin isi kah-kthtwam pikiskwéwin, mina kawt isi nistwaw
pikiskwewin. Tapiskoc, kiki isi ta-kahcitinamin péskis itwéstamakewin pihci pikiskwéwin C,
pikiskwéwin A ékwanima itwéstamawatam isi pikiskwéwin B mina pikiskwéwin B isi
pikiskwéewin C. Pihci 6ma kiskinowapahtihiwewin, 6ma kah-kihtwam pikiskwéwin
ékwanima pikiskwéwin B. Oma kah-kihtwam mihcétwaw tocikémakan isi aciwinikéwin
pihci nahitotamowin ahpo kwayask-itotamowin ohci acimostakéwin ka-pakitinikaték isi
natohtamakéw.

ltwestamakéwak ka-ki nakacihtaw isi mamawapiwin, mamawayawinihk, nanatawihiwéwin,
ahpo wiyasiwéwinohk otitwéstamakéw. Mamawapiwin itwéstamakéwak atoskéwak mana
pihct kiponikatéw mistikowas ka-atoskatahk péskis itwéstamakewin. Atoskéwak osam piko
kiki mamawapiwin mina kiki Kihci-Wiyasiwéwin mamawapiwin, tapiskoc Kihci-
Wiyasowtkamikohk. Namoy péyakwan mamawapiwin otitwéstamakéewak, oki
mamawayawinihk itwéstamakéwak nokosiwak ispihk ka-astoskécik mina wicihiwéw pihci
Ooma ayamiwin isi natotawéw ohi pikiskwéwahk ahpo pamistakéwin paminikéw, mina
ékospihk kah-kthtwam oma acimostakéwin ahpo kakwécihkémowina isi kotaka
interlocuteur. Mana isi atoskéwin kikinakatéw nanatawihiwéwin kiyokéwin kiki pitatowew
péyakoskanak, kiyokéwin ohci 0-tasahkéwak, ahpdo mamawapowina tastaw owiyasiwéwak
mina pitosisiw 0-masinahikanahk.®’

Kihci-Okimanahk ohci Kanata Otitwéstamakéwin Bureau, ékwanima pahki ohci ministére
ohci Mamawayawinihk Atoskéwin mina Kihci-Okimanahk Pamistakéwin, ekwanima

95 Déry, 1145.
96 Déry, 1145.
97 Williams, 1110.
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itasiwéwin ohci wiyasiweéwinohk isi tipeyihcikéwin ta-pakitinahk otitweéstamakewin mina
itwéstamakewin pamistakéwin kiki kahkiyaw kihci-okimanahk kihci-kamikwa mina
pamihawin, ékwa mina isi Okimawinahk. Mékwac, pakitinamwak pamistakéwin isi ayiwak
100 pikiskwéwina mina pitos isi ayamiwin 24 tipahikanahk péyak kisikaw,tépakohp kisikaw
péyak ispayinwin.%®

Ispihk 2017-18, oma Otitwéstamakeéwin Bureau natotamiwawak 760 Nehiyawéwin
nitaweéyihcikewina, ahpo nanitaw 0.5% mawaci iyikohk ohci nitawéyihcikéwina. Ohci ohi
760 nitawéyihcikéwina, nanitaw 85% ékwanihi isi Ayaskimow pikiskwéwin.*® Ta-
nanaskomot isi Néhiyaweéwin nitawéyihcikéwina, 6ma Bureau kanawéyihtam
kiskinohtahiwéwin nanitaw 100 ohci itwéstamakéwak ka-kaskihtacik ta-atoskatahk 20 pitos
Néhiyawéewin. Aspin 2016, 0ma Bureau pakitinam péskis itwéstamakéwin isi Néhiyawéwin
pihci Okimawinahk 33 kisikaw iyikohk.

Mamawohkamakéwak peéhtamwak ekwanima oma Otitwéstamakéwin Bureau ta-otinam
isi 0-nakatohkatewin ta-nakiskahk piko iyikohk nitotamakéwin kiki pamistakéwin isi
Néhiyawéwin 100 Kiki isi ko isihcikéwin, dma Bureau ta-ki kwayatisihtaw otatoskéwin isi
wicihiweéwin ta-yahkipitahk iyikohk ohci Nehiyawéwin itwéstamakéwak mina
otitwéstamakew pihci Kanata. Ki-kanawapahcikatéw ekwanima méekwac iyikohk ohci
nakacihtaw itwéstamakéwak pihci Kanata nanitaw 90 Nehiyawéwin ki-astaméehtakwan,
&kosi mina oma Bureau’s 6-kaskihtawin ta-kanawapahtahk 6-pikiskwéwin nakacihtawin.1%!
Ayiwak structurée nitotamakéwin ohci Okimawinahk ta-ki wicihiwéw isi ta-minohtat
mihcét ispihtéyihtakosiwin ohci Néhiyawéwin pamistakéwin pimohtatawin.1%?

Meékwac, 6ma péskis itwéstamakéwak kiki Akayasimowin mina Mistikdsimowin ka-
aatoskecik pihci Okimawinahk nitaweéyihcikatéw ta-micininahk master’s
okimaweéyihtakosiwin ohci nisitowinikatéw Kihci-Kiskinwahamatowikamik pimipayihtawin
mina kéhcinahiwéwin ohci Conseil ohci du Canada Otitwéstamakéew, terminologues mina

98 Kihci-Wiyasowikamikohk, Kisci-Ayaw Mamawohkamakéw isi Pimipayihtawin mina Kihci-Wiyasowikamikohk
Pisim 1, 2018, 1105 (M. Stéphan Déry, ministére ohci Mamawayawinihk Atoskéwin mina Kihci-Okimanahk
Pamistakéwin).

99 Ibid.
100 Ibid.
101 Déry, 1110.
102 Déry, 1145.
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itwéstamakéwak Okimahkan .1% Mamawohkamakéwak peéhtamwak oma
okimaweéyihtakosiwin tipeyihcikéwin ki-kistéyihtakwan ayisk ohi ata namaoya ohcitaw
itotamakewin ohci itwéstamakéw o-wanitonamowin mistahi iteyihtakwan mina ayisk
itwéstamakewak piko ta-kaskihtat itwéstamakeéwin semak eka kikway oma nahipayiwin ta-
miyonakohtat, oyakihcikéw ahpo minosinaham 6ma itwéstamakéwin.1%4

Kiki isi ta-iteéyihtakosiwin nakacihtaw ohci Conseil d’agrément, itwéstamakéew piko-tanihi
ohi:

e Sapohtéw kehcinahiwéwin kocithowin pamihcikatéw ohci association
professionnelle provinciale affiliée asici 6ma misiwéskamik conseil; ahpo

e Pakitinamwak iyikohk keéhcinahiwéwin ohci nakacihtawin, tapiskoc
tanimatahto askiy é-ki itwéstamakét, kiskinowapahtihiwewin ohci
otatoskéwin mina kakéskwéwin.10°

Maka, ta-ki kanawapahcikatek ékwanima kehcinahiwéwin namoya katac nitaweéyihcikéwin
ta-kaskihtahk péskis itweéstamakéwin isi Nehiyaweéwin pihci Kanata mina ékwanima
namoya kikway mékwac nakacihtaw Néhiyawéwin otitwéstamakéwak.1%®

Oma Mamawohkamakéwak mina péhtamwak ékwanima péskis itwéstamakéwak
nakinikasow, pihci tahto ka-piskihtahastahk, ohci code d’éthique ékwanima
nitawéeyihtakosowak wiyawaw ta-ki itwéstamakét pikiskwéwin kiki ekwanihi piko “ka-
nakacihtacik” ohci, kispin namwac “maitrisent.”1%” ltwéstamakéwak piko ta-
nisitohtahkwaw niswayak ohi pikiskwéwina nistam ka-pikiskwacikaték mina oma
pimohtatawin pikiskwéwin ékwanima ta-ponihtawak isi nistam pikiskwéwin.

C. Meskanas Nikanastewin

Mamawohkamakéwak ahkaméyihtam ta-nakatohkatahk ekwanima 6-nakatohkatéwin isi
O0ma apacihtawin Néehiyawéwin pihci Kihci-Wiyasowikamikohk ki-ispayin mékwac ispthk

103 Kihci-Wiyasowikamikohk, Kisci-Ayaw Mamawohkamakéw isi Pimipayihtawin mina Kihci-Wiyasowikamikohk

Pisim 1, 2018, 1105 mina 1110 (M. Malcolm Williams, du Canada Otitwéstamakéw, terminologues mina
Itwéstamakéw Conseil).

104 Williams, 1105.
105 Williams, 1110.
106 Williams, 1125.

107 Déry, 1115. Wapahta kiskinowapahtihiwéwin: Society ohci Otitwéstamakéw mina Itwéstamakéw ohci British
Columbia, “Code ohci Ethics.”
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kayaseéskamik mitoni méskotastawin mékwac mamitonéyihcikatéwa isi ma wahkohtowin
tastaw Kanata Néhiyawak mina namoy-Néhiyaw ayisiyiniw. Oma nisitawéyihtakosiwin ohci
kihci sohkéyihtakosiwin ohci Nehiyawéwin pihci oma Kihci-Wiyasowikamikohk ékwanima
kisteyihtakwan paminikéwin isi 0ma nahéyihtowin.

Mekwac 6-nakatohkatéwin, mihcét nipawistamakéwak wihtamwak ékwanima
Nehiyawewin kistéyihtakwan isi 6ma isthcikewin mina nisitawéyihtakosiw ohci Nehiyaw
iyiniwak maka ékwanima oma ahkaméyihtamowin ohci 6hi pikiskwéwina pihci Kanata
mitoni ayimihitakwan. Mamawohkamakéwak tépakeyimow ohi miskikatéwina
kostatéyihtakwan mina mikoskateyihtakwan.

Mihceét nipawistamakéwak mina wihtamwak oma isi wapacikatéwin ékwanima ka-
pakitinihcik pimohtéstamakeéwak ohci Okimawinahk 6-miyikosiwin ta-pikiskwét isi
Néhiyaweéwin mina sémak nisitohtawaw mekwac 6ma itasiwéwinohk ohci Kihci-
Wiyasowikamik mina 6-mamawohkamakéwak nisitowinamwak oma kisteéyihtakwan mina
nisitawéyihcikatew é-nikanéyihtakwahk ohci Nehiyaw iyiniwak isi 0ma nistaméyimakan
nistam-iyiniw 6ma askiy ohci.

Oma miyikosiwin ohci pimohtéstamakéwak ohci Kihci-Wiyasowikamikohk ta-pikiskwét
Akayasimowin mina Mistikdsimowin pihci dma Kihci-Wiyasowikamikohk 6-tasiwéwina
tapitawi Constitution kanaweyihcikatéw aspin nistam apiwin. Mamawohkamakéewak
sohkeyihtam ékwanima oma kwétamawin ohci pimohtéstamakéwak ta-pikiskwécik isi
Néhiyawéewin pihct oma Kihci-Wiyasowikamikohk mina sémak nisitohtawaw eékwanima
namoya ahkameéyihtakwan asici anohc méekwac canadiennes ayiwakan, namoy asici mina
ahcahkowiwin ohci tapitawi-pimohtatawin nahéyihtowin tastaw Kanata Néhiyaw mina
namoy-Nehiyaw ayisiyiniwak.

Ekwa mina, 6ma Mamawohkamakéwak kakéskimawiw:

Ekwanima ka-apacihta Néhiyawéwin ta-nisitawéyihtakwa pihci Kihci-Wiyasowikamikohk
iteyihtakwan isi pamihtawin ka-itasinahikatek 6ma withtamakéewin.

i. Paminikéwin isi macihtawin mina nanatohk iteyihtamowinahk
Mamawohkamakewak ohci iteyihtamowina ékwanima oma isi pamihtawin kiki yahkikiwin

oma apacihtawin ohci Néhiyawéewin pihci oma itasiwéwin ohci Kihci-Wiyasowikamikohk
mina 6-mamawohkamakéewak kita-ki-takwastek. Mamawohkamakéewak teépakeyimowak
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asici oma wihtamakéwin ka-peéhtahkwaw ohci ta-macihtahk apisis mina osihcikatéew
yahkohtéwin 108

Isi ayiwak nisitohtakwan mamiskocikatew, Mamawohkamakeéwak kakéskimawiw
ékwanima oma yahkikiwin ohci apacihtawin Néhiyawéwin pihci Kihci-Wiyasowikamikohk
kiskinohtahikatéw ohci ohi itasiwéwina ohci méskotastawin, nisitaw, keyiwehk mina
manacihcikatéw. Pihci ispihtéyihtakosiwin isi dma mastaw, oma pamihtawin ka-
pimitisahikaték ta-kakwe ayacihtat okimawéyihtakosiwin tastaw manacihiwéwin

oma ayiwakan kaskihtamasowin ohci Nehiyawéwin mina manacihiwéwin dma kinweés
nipawastéw mina kapé-ayi kocihikatéw paminikéwin ohci Kihci-Wiyasowikamikohk.

o Wihtamakéwin ohci Nehiyawéwin kaskihtawin

Mekwac piko tanima Okimawinahk, kahkiyaw pimohtéstamakewak ka-nohte pikiskweécik
Néhiyawewin pihci 6ma Kihci-Wiyasowikamikohk ta-ki wihtamowat

Masinahikewiyiniw ohci Kihci-Wiyasowikamikohk isi masinahikéwin mina ta-pakitinahk
acimostakéwin ohci Nehiyawéwin (a) ka-kaskihtacik ta-pikiskwécik mina ka-wt apacihtat
ati-nikan pihci oma Kihci-Wiyasowikamikohk ahpo 6-mamawohkamakéwak. Isi itapatisiwin
oma wihtamakéwin ékwanima ta-pakitinikatek isi Kihci-Wiyasowikamikohk Opaminikéwak
mina oma Otitwestamakéeéwin Bureau mamawaci wipac nahipayiwin ta-osihcikatek
kiskinohtahiwéwin ohci itwéstamakéwak kiki Nehiyawéwin ékwanima ahpo itikwé ka-ki
tépwacikatew, asici keyiwehk wihtamakéwin, ta-pakitinikaték péskis itwéstamakewin mina
/ ahpo otitwéstamakewin ohci Kihci-Wiyasowikamikohk ahpo mamawohkamakéwak, ahpo
informelles okimawinahk Mamawapiwina ita itwéstamakéwin pamistakewin ta-ki
natocikatéwa sipa 6ma mekwac pamihcikéwin, tapiskoc, caucus Mamawapiwin.

Oma wihtamakéwin isi pamihtawin ta-ki wihcikaték ispihk macihtawin tahto askokéwin
Okimawinahk mina mekwac Okimawinahk kiki oski pimohtéstamakéw nawasonaw ahpo
pimohtéstamakewak ékwaniki ka-nitawéyihtahk ta-apacihtat Nehiyawéewin.

o Wihtamakéwin ka-mekit pimohtéestamakéwak kiki Nehiyawewin apacihtawin

Ka-macihtahk asici, Mamawohkamakéwak kakéskimawiw ekwani oki pimohtéstamakéwak
piko ta-mékit keyiwehk masinahikewin wihtamakéwin isi Masinahikewiyiniw ohci Kihci-
Wiyasowtkamikohk kispin nohtée pikiskwéw isi Nehiyawéwin mekwac ati-nikan apiwin ohci
Kihci-Wiyasowtkamikohk ahpo mamawohkamakéewak mamawapiwin. Pihct paminikéwin,
oma wihtamakéwin nitaweéyihcikéwin tapiskoc péyakwan ékwanima ka-ihtakohk pihci
Okimanahk ohci Kanata. Pihct Okimanahk, keyiwehk wihtamakéwin namoya
kiskinohtatawin; ciyekwac, oma itéyihtamowin ohci mamiskocikatewin “keyiwehk”

108 Deéry, 1140.
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eékwanima ta-pakitinikaték kiki méskotastawin ta-miskikaték kwayatastéw mina
nakacihtawak péskis otitwéstamakéwak. Pihct oma paminikéwin ohci Kihci-
Wiyasowikamikohk, maskoc , keyiwehk wihtamakewin kiki Nehiyawéwin apacihtawin
kikinikatéw iyikohk nitawéyihcikatéw ta-kahcitinikaték itwéstamakewin pamistakewin
mina ta-osihtahk techniques kwayatastéwin. Ekwa mina, Mamawohkamakéwak
nisitawinam eékwanima techniques nitawéyihcikéwin kiki apacihtawin ohci Nehiyawéwin
pihci dma Mamawapowikamik pitosi ohci ekwanihi Kihci-Wiyasowikamikohk
mamawohkamakéewin.

Mihcécis nipawistamakéwalk, asici kahkiyaw nisto pimohtéstamakéwak ohci Okimawinahk,
wihtamwak ékwanima tapweyihtamwak kisac wihtamakéwin mwayi wi-pikiskwéw
Néhiyawewin pihct Kihci-Wiyasowikamikohk itasiwéwinohk ta-ki nahipayin kiki
kehcinahiwéwin 6ma mamawaci katawahk itwéstamakéewin itéyihtakwan isi oki
pimohtéstamakéwak ka-natohtahkwaw.1®

e Nawasonikewin kiki pikiskwéwin isi Nehiyawéwin mékwadc Kihci-
Wiyasowikamikohk itasiwewinohk

Mamawohkamakéwak piyaséyimow ékwanima pimohtéstamakéwak ka-natonahkwaw ta-
pikiskwet piko Nehiyawéwin pihci Kihci-Wiyasowikamikohk itasiwéwinohk pakinimasow
tahto ohi pitos nawasonikéwina. Isi mwayi kwayatastéwin, pihci oma paminikéwin ita
Néhiyawewin itwéstamakew niswayak isi kwayacayaw mina néhpémapiw ta-itwéstamaket
Néhiyaw ayamiwin,awa pimohtéstamakew ta-ki:

e  Mwayl nipawiw mina pikiskwéw isi Nehiyaweéwin, pakitinikam
tapasinahikan masinahikéwin ohci wiya ahpo wiya o-
nisitohtamahowéwina isi Akayasimowin ahpd Mistikdsimowin mina
Néhiyawewin isi Masinahikéwiyiniw ita 0ma Bureau kiki pimohtatawin
Ooma isi péskis otitwéstamakeéwak. Pihct dma paminikéwin, awa
pimohtéstamakéw o-pikiskwéwin semak itwéstamawatam isi
Akayasimowin mina Mistikdsimowin, apacihtawan kah-kthtwam
pikiskwéwin ispihk nitaweyihcikatew.

e Nipawiw mina pikiskwéw namoya pakitinikatéw tapasinahikan
masinahikéwin ohci wiya ahpo wiya 0-nisitohtamahoweéwina isi
Nehiyawéwin. Awa pimohtéstamakew o-pikiskweéwin sémak
ayamihcikatéw isi Akayasimowin mina Mistikdsimowin, apacihtawan kah-
kthtwam pikiskwéwin ispthk nitaweéyihcikatéw. Ita kispin

109 Jolibois, 1130; Ouellette, 1230; mina Saganash, 1210 mina 1230.
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pimohtéstamakéw namoya pakitinam tapasinahikan masinahikéwin isi
Nehiyawéwin, oma nakatéyihtamowin ta-isihcikaték awa
pimohtéstamakeéw o-pikiskwéwin transcribed mina itwéstamawatam kiki

ita Kihci-Wiyasowikamikohk Opaminikéwak.

Nanitaw isi ita Nehiyawéewin itwéstamakeéw namoya kwayacayaw ta-itwéstamakét
Néhiyaw ayamiwin, awa pimohtéstamakéw ta-ki:

MwayTt nipawiw mina pikiskwéw isi Nehiyawewin, pakitinikam
tapasinahikan masinahikéwin ohci wiya ahpo wiya 6-
nisitohtamahowéwina isi Akayasimowin ahpo Mistikdsimowin mina
Nehiyaweéwin isi Masinahikéwiyiniw ita 0ma Table kiki pimohtatawin isi
péskis otitwéstamakewak. Pihci dma paminikéwin, oma
pimohtéstamakéw 6-pikiskwéwin sémak ayamihcikatéw isi Akayasimowin
mina Mistikosimowin. Mamawohkamakewak ohci iteyihtamowina
ékwanima otitwéstamakewin ohci Nehiyawéwin masinahikéwin ka-
pakitinahkwaw pimohtéstamakéwak isi Akayasimowin mina / ahpo
Mistikosimowin itwéstamakéwak piko ta-ayamihcikaték ohci
otitwéstamakéwak. Mamawohkamakéwak nisitawinamwak ékwanima
ka-astacik nakateyihtamowina isi péskis itwéstamakéw ta-ponihtat
pikiskwéwin isi Akayasimowin ahpo Mistikdsimowin ohci pikiskwéwin
ékwanima wiya ahpo wiya namoya mitoni ka-nisitohtahk maskot
pimohtéstam pikonikatéwin ohci itwéstamakéw 6-nakatéyihtamowina
sipa wiyawaw okimanahk osthtcikatéw code d’éthique. Ata wiya,
Mamawohkamakéwak ki-peéhtamwak ékwanima tapiskoc itéyihtakan ta-
ki itahkamikan oma mékwac itwéstamakew otatoskeéwin. Pihci atiht
paminikéwin, itwéstamakew ta-ki pikiskwéw mwayt ta-ayamihtat ohi
nisitohtamahoweéwina ka-masinahikatekihk ohci kotak ayisiyiniw ta-
nisitohtamthowét ekwanima wiya ahpo wiya ayamihtaw pikiskwéwin,
ékwanima mina namoya wiya otatoskéwin.!1°

Nipawiw mina pikiskwéw isi Neéhiyawéwin namoya pakitinikam
tapasinahikan masinahikewin ohci wiya ahpo wiya 6-
nisitohtamahoweéwina. Awa pimohtéstamakéew o-pikiskwéwin namoya
sémak itwéstamawatam isi Akayasimowin mina Mistikosimowin.

110

Kihci-Wiyasowikamikohk, Kisci-Ayaw Mamawohkamakéw isi Pimipayihtawin mina Kihci-Wiyasowikamikohk

Pisim 1, 2018, 1105 (M. Stéphan Déry, ministére ohci Mamawayawinihk Atoskéwin mina Kihci-Okimanahk
Pamistakéwin).
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Pimohtéstamakewak ta-ki moyeyihtahk, ata, ohci Mamawohkamakeéwak
0-nakatéyihtamowina, mamiskocikatéw ispimayihk, ekwanima oma
kaskihtawin kahkiyaw pimohtéstamakéewak kaskihtawak ta-pimohtatacik
wiyawaw okimawinahk otatoskewin ekwanihi aciwinikatéw ayacihtawin
ispthk pimohtéstamakéew ka-pikiskwét namoya nisitohtawaw. Ita
pimohtéstamakéw namoya pakitinam piko masinahikatéw tapasinahikan
ohci wiya ahpo wiya 0-Nehiyawéwin nisitohtamahowéwina,
nakatéyihtamowin ta-ayaw ohi pimohtéstamakéw o-
nisitohtamahowéwina ta-masinahkatékihk mina itwéstamawatam kiki
Okimawinahk, pihct oma Mamiskocikatéwin ta-tipéyihcikatéw Kihci-
Wiyasowikamikohk Opaminikéwak.

Mina, Mamawohkamakéwak nohté mamiskocikéw ohci ka-sohkahk itéyihtamowin
ékwanima oma pikiskwéwin ohci pimohtéstamakéw ka-nipawit mina pikiskwéwin isi
Néhiyawewin mekwac oma itasiwéwinohk ohci Kihci-Wiyasowikamikohk, asici ahpo eka
kikway péskis itwéstamakéwin isi Akayasimowin mina Mistikdsimowin, ta-ki pakitéyimaw
mina itéyihtakosiw procedurally kwayaskastéw. Ekdma Mamawohkamakéwak akawatam
ékwanima namoya kakweécihtakwan apacihtawin ohci Néhiyawéwin pihci Kihci-
Wiyasowikamikohk itasiwéwinohk ta-ispayik kaskihowin paminikéwin kinweésis.

Mamawohkamakéwak nisitawinamwak ékwanima, pihci paminikéwin, oma ta-ki nakinéw
pimohtéstamakeéw ekwana ta-pikiskwet Nehiyaweéwin mékwac Késiskaw
Kakwecihkémowin, kakwécihkemowina mina nisitohtamahowéwina, mina kotaka
ponihcikatéwahk itasiwéwinohk ohci Kihci-Wiyasowikamikohk, nisitohcikatéwa kapé-ayi.

e Nehiyawewin apacihtawin pihci itasiwéwinohk: masinahikan pihci oma kihci-
mamiskécikatéwina ohci Kihci-Wiyasowikamik

Mamawohkamakéwak kakéskimawiw ekwanima dma masinahikatéwin masinahikan ohci
Nehiyawewin pikiskwéwin ta-pikiskwacikatéek ita Kihci-Wiyasowikamikohk ta-pohtastek
kotak kisikaw, maka namwac pasci dma poni payiwin isi Okimawinahk, niswayak isi
Akayasimowin mina Mistikdsimowin kisihcikatewin ohci Mamiskacikatéwin (Kihci-
mamiskocikatéwina ) ohci Kihci-Wiyasowtkamikohk, ispihci iyikohk pah péyakwan
ayamiwin pihci isi kihcinakwan nikanihtakwan pikiskwéwin. Pimohtéstamakéewak ta-ki
pakitinamwak, kispin wiya pakitéyihtam ahpo kispin natotamakawiw ohci Okimawinahk
Nokohtawin, ma électronique tapasinahikan wiya ohci o-nisitohtamahoweéwina ta-
kisihcikatek oma kikinikatéwin ohci masinahikéwin pihct dma Mamiskocikatéwin (Kihci-
mamiskocikatéwina) ahpo mamawohkamakéwak Kéhcinahiwéwin, kispin ko electronic
tapasinahikan ki-kwayatastéw.
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Maka, kispin oma ponihcikatéwin ohci nakatéyihtamowin ohcipayin opaminikéw
ayimihiwéwin mina / ahpo osam otaméyohiwéwin pihci ma osihcikatéwin ohci kihci-
mamiskocikatéwina ohci Kihci-Wiyasowikamikohk, Mamawohkamakéwak nakayaskam
oma Kihci-Wiyasowikamikohk Opaminikéwin natonikéwin tanisi isi mawaci iyikohk ta-
maskaweyihta apacihtawin oma kakeéskwéwin mina withtamakéwak kawr isi
Mamawohkamakewak kotak kisikaw asici naheyihtamowin asotamakéwin.

e Nanatohk pisiskeyihtamowina

Kah-kthtwam pikiskwéwin: Ispihk ka-patinikaték péskis itwéstamakewin ohci péyak
pikiskwéwin isi niso ahpo ayiwak kotaka pikiskwéwina, itwéstamakéwin sapo kah-kihtwam
pikiskwéewin ta-ki ay-askawi nitaweéyihtakwan. Mamawohkamakéwak pehtamwak
ékwanima ihkatéyihtakwan mina wéhcasin aciwinikéwin pihci oma ayiwakan ohci
itwéstamakewin ispihk apacihtawin kah-kihtwam pikiskwéwin. Maka,
Mamawohkamakeéwak nakayaskam ta-kakeéskimawit eékwanima, ita ka-nitawéyihtakwahk,
kah-kthtwam pikiskwéwin ta-apacihtahkd ekosi isi ponihtawak Néhiyawéewin isi
Akayasimowin mina Mistikdsimowin pihci pikiskwéwina mina wihtamakéwina ka-
pikiskwacikatéek pihct Kihci-Wiyasowikamikohk.

Awasité isi itwéstamakéwin : Pimohtéstamakew ohci Otitwéstamakeéwin Bureau
wthtamawéw Mamawohkamakéwak ékwanima oma itapatisiwin ohci awasiteé isi
itwéstamakewin é-ki mina kéyapic wah-wapahcikatéw. Méekwac, ohi niso ayimihiwéwina isi
nakatohkatéwin pihci 6ma wiyasiwéwin ohci pamistakéwin ékwanihi pikiskwémohtawin
ayiwakan mina bande passante, ekwanihi ta-ki itotamakan wanahiwéwin pihct oma
pikiskwémohtawin kiki itwéstamakéwak mina natotaméakéw péyakwan.''! Tapiskoc,
Mamawohkamakéwak namoya kakéskimawiw ékwanima awasite isi itwéstamakéwin ta-
atoskémaka isko iyikohk ka-iteyihtakwahk ayisk Otitwéstamakéwin Bureau sohkeyimow
ékwanima oma itwéstamakéwin ta-ki wehci pimohtatan. Mamawohkamakéwak, maka,
sthkihkeyihtam ohci yahkikiwin pihct acimostakewin mina aniskomohcikan technologies,
itikwé wipat ta-nikanistam isi prtos nahéyihtamakewin ékwanima nawac astaméehk
meéstinikewin mina astaméhk wanahiwéwin pihct opimatisiwiniwaw oki otitwéstamakéwak
kotakak natotamakéw. Eko ohci, Mamawohkamakéwak kakéskimawiw ékwanima
Otitwestamakéwin Bureau ahkameéyihtam asici ta-kakwé miskahk awasité isi
atoskewemakan itwéstamakewin pamihcikéwin.

Kwayatastéwin mina nakacihtawin ohci otitwéstamakéwak: Mekwac 0-nakatohkatéwin,
Mamawohkamakewak péhtamwak ekwanima, pihci wapahtamowin isi péskis
itwéstamakéwak mina otitwéstamakéw ka-atoskatahk Akayasimowin mina

111 Déry, 1110.
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Mistikosimowin, nokwan astamehk atoskatamwak Nehiyawéwin, eko ohci itocikemakan
ayiwak atoskémakan nayéhtawipayin ohci kwayatastéwin. Tapiskoc,
Mamawohkamakeéwak mina peéhtamwak eékwanima, kayahté, 6ma Otitweéstamakéewin
Bureau ki mosihtawak ayimihiwéwin isi ta-miskahk itwéstamakewak asici okimawinahk
nakacihtawin isi Néhiyawéwin, ékoni namwac Ayaskimow.!'? Mina, mékwac namoya
ihtawak Nehiyawéwin itwestamakéwak nakacihtaw ohci du Canada Otitwéstamakéw,
terminologues mina itwéstamakéwak Okimahkan .

Mamawohkamakéwak sohkéyimow ékwanima, kispin Okimawinahk pakitinamwak
structurée, ahkaméyihtamowin natotamakéwin kiki Néhiyaw itwéstamakéwak mina
otitwéstamakew, oma Otitwéstamakewin Bureau ta-ahkaméyihtam kakayawi ta-
mamawohkamwak asici Nehiyaw mamawayawinihk mina mamawohkamatowin ta-
yahkipitahk itweéstamakéwina mina otitwéstamakéwin pisakosiwin isi Néhiyawewin.

Physiques mina techniques nakinkéwin: Mamawohkamakeéwak ki wihtamiwaw ékwanima
otitwéstamakewak mistikowas ta-ki kwayatastaw pihci mamawohkamakewak
piskihcikamik mina ékwanima oma oski osihtawin édifice de I'Ouest ki osihcikatéw asici
nisto iyikohk otitwéstamakéwak mistikowas. Maka, oma ayimihiwéwin kéyapic ohci
ékwanima physique isihtawin ohci tipiyaw Kihci-Wiyasowikamikohk ayaw piko tawawin kiki
niso otitwéstamakéwak mistikowas. Ekwa mina, Mamawohkamakéwak nisitohtam
ékwanima Kihci-Wiyasowikamikohk Opaminikéwak piko ta-tépakéyimow nahiyikohk
nawasonikéwin ta-pakitinahk kiki péskis itwestamakéwin ohci Nehiyawéwin niswayak isi
Akayasimowin mina Mistikdsimowin pihci dma mékwac Kihci-Wiyasowikamikohk.

e Pimohtestamakéw Atoskéewekamik Mandcihcikewin

Mekwac ispihk 6-nokosiwin isi Mamawohkamakéwak, M. Saganash mamiskotam
ékwanima ohi méstinikéwin ka-otinikaték pahki ohci Pimohtéstamakew Atoskéwékamik
Manacihcikewin kiki itapatisiwin ohci Nehiyawéwin isi apacihtawin ahpo itikew namoya
pakitinakatew sipa 6ma mekwac Pimohtéstamakéwak By-Law.'*> Mamawohkamakéwak
ohci iteyihtamowin wah-wapahtam eékwanima pimohtéstamakéwak 6-mestinikewin ohci
Néhiyawéewin apacihtawin ta-ki-miyotinikaték, kipin ékwanima pimohtatawak
okimawinahk otatoskéwin mina nakatéyihtamowina.

Eko ohci, Mamawohkamakéwak kakéskimawiw

Ekwanima 6ma Bureau de régie interne wah-wapahtam mina tépakéyimow
kehcinahowiwin eékwanima mestinikewin ohcipayin ohci pimohtéstamakéewak isi

112 Déry, 1110.
113 Saganash, 1245.
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Néehiyawewin apacihtawin kiki oma itapatisiwin ta-pimohtatat wiya okimawinahk
otatoskéwin mina nakatéyihtamowina ta-ki pakitinkatek sipa oma pimohtéstamakéwak
Réglement administratif ohci.

o Wihtamakewin

Eka kikway pah-pakwatéyihtamowin isi Mamawohkamakéwak ka-nitawapahtahk oma isi
pamihtawin kiki ka- nisitawinahkwaw Néhiyaweéwin apacihtawin pihci Kihci-
Wiyasowikamikohk ahpo kwayaskascikéwin modifications ohci isi pamihtawin,
Mamawohkamakéwak ta-ki macihtat wihtamakéeéwina ohci isi pamihtawin ispthk niyanan
askiy nakacihtawin ki been kahcitinikatéw asici pimipayihtawin.

37






ASTASIKOWIN A
KISKINOHTAHIWEWIN OHCI
NIPAWISTAMAKEWAK

Mamawohkamatowin mina Ayisiyinawak

Kisikaw

Mamawapiwin

Romeo Saganash, député, Abitibi—Baie-James—Nunavik—
Eeyou

Kihci-Wiyasowikamikohk
André Gagnon, sous-greffier, Procédure

Charles Robert, greffier de la Chambre des communes

Georgina Jolibois, député, Desnethé—Missinippi—Churchill
River

Robert-Falcon Ouellette, député, Winnipeg-Centre

L’hon. Serge Joyal, sénateur

L’hon. Dennis Glen Patterson, sénateur

Kihci-Wiyasiwéwin Mamawapiwin ohci Territoires du
Nord-Ouest

Danielle Mager, gestionnaire
Relations publiques et des communications

Yukon Kihci-Wiyasiwéwin Mamawapiwin

Floyd McCormick, greffier de I’Assemblée législative
Kihci-Wiyasiwéwin Mamawapiwin ohci Nunavut

John Quirke, greffier de I’Assemblée |égislative

Ayisiniwin isi

Cheryle Herman, accompagnatrice en revitalisation de la langue
dénée

Ministére ohci canadien lyinihkéwin

William Fizet, directeur général
Participation des citoyens

Hubert Lussier, sous-ministre adjoint
Citoyenneté, patrimoine et régions
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2018/03/20

2018/03/22

2018/03/27

2018/04/17

2018/04/19

93

94

95
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97



Mamawohkamatowin mina Ayisiyinawak Kisikaw

Mamawapiwin

Statistique Kanata

Pamela Best, directrice adjointe
Division de la statistique sociale et autochtone

Jean-Pierre Corbeil, directeur adjoint
Division de la statistique sociale et autochtone

Statistique Kanata

Vivian O'Donnell, analyste 2018/04/19
Division de la statistique sociale et autochtone
Ayisiniwin isi

2018/04/26
Ellen Gabriel
Mamawapiwin ohci Nistam-lyiniwak
Le chef national Perry Bellegarde

Miranda Huron, directrice des langues

Roger Jones, conseiller spécial du chef national

Nistam-lyiniwak Kihci-Kiskinwahamatowikamik ohci
Kanata

Arok Wolvengrey, professeur
Algonquian Languages and Linguistics, Department of
Indigenous Languages, Arts and Cultures

Ayisiniwin isi
Jérémie Séror, directeur et doyen associé 2018/05/01

Institut des langues officielles et du bilinguisme, Université
d'Ottawa

Ministéere ohci Mamawayanihk Atoskéwin mina Kihci-
Okimanahk Pamistakéwin

Matthew Ball, vice-président par intérim
Bureau de la traduction

Stéphan Déry, président-directeur général
Bureau de la traduction

Gouvernement régional d’Eeyou Istchee Baie-James
Kihci-Okimanahk
Johanne Lacasse, directrice générale

Melissa Saganash, directrice des relations Cri-Québec
Grand Conseil des Cris/Gouvernement de la Nation Crie
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Mamawohkamatowin mina Ayisiyinawak Kisikaw

Mamawapiwin

Du Canada Otitwéstamakeéw, terminologues mina
Itwéstamakéw Conseil 2018/05/03

Malcolm Williams, co-président de la commission d’agrément
Ecossais Okimawinahk

Bronwyn Brady, sous-éditrice, compte rendu officiel

Ruth Connelly, chef de la télédiffusion

Linda Orton, chef de I'information publique et des ressources

Kihci-Wiyasiwéwin Mamawapiwin ohci Kiwétinohk Askiy
2018/05/23
Michael Tatham, greffier de I'Assemblée législative
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ASTACIKOWIN B
KISKINOHTAHIWEWIN OHCI KAKESKIMOWIN

Mamawohkamatowin mina ayisiyiniwak

Nationale Mamawapiwin ohci Québec
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MASINAHIKEWIN OHCI ITASIWEWINA

Tapasinahikan ohci kihcinakwan Masinahikéwin ohci itasiwéwina (Mamawapiwin
Nos. 93, 94, 95, 96, 97, 99, 100, 101, 102, 104, 105, 108 and 116) asastéwa.

Ispihtéyihtakosiwi pakitéyihcikatew,

L’hon. Larry Bagnell, C.P., député

Kihci-ntkanapiw
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